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1. AICL PRINCIPIOS E OBJETIVOS

“cOLOQUIOS DA LUSOFONIA — AICL, ASSOCIACAO INTERNACIONAL Dos COLOQUIOS
DA LUSOFONIA”, sao um movimento cultural e civico que visa
mobilizar e representar a sociedade civil de todo o mundo, para
pensar e debater amplamente, de forma cientifica, a nossa fala
comum: a Lingua Portuguesa.
2. A Associagdo tem por objeto promover A INVESTIGACAO
CIENTIFICA conducente ao reforco dos lacos entre os lusofalantes —
no plano linguistico, cultural, social, econdmico e politico - na
defesa, preservacao, ensino e divulgacdo da lingua portuguesa e
todas as suas variantes, em qualquer pais, regido ou comunidade.
3. Para a consecucdo destes objetivos compromete-se a
a) Promover encontros cientificos anuais, o desenvolvimento dos
estudos universitdrios e outros, para ensino, divulgacao,
preservacao e traducdo da lingua portuguesa, procurando o apoio
das InstituicOes nacionais e internacionais;
b) Desenvolver outras agbes culturais, tais como coldquios,
congressos, encontros, exposicbes, em estreita ligagdo com
outras entidades;
c) Promover cursos e bolsas de estudo na drea da Cultura em
parceria com outras instituicdes universitarias e culturais;
d) Fomentar a divulgacdo das obras de autores em lingua
portuguesa através de reedicGes e tradugdes;
e) Criar grupos cientificos ligados aos objetivos da Associagdo
4. Os valores essenciais da cultura luséfona constituem, com o seu
humanismo universalista, uma vocacado da luta por uma sociedade
mais justa, da defesa dos valores humanos fundamentais e das
causas humanitarias.

5. A todos nés incumbe o dever de promover a defesa, a expansao
e o prestigio da nossa lingua comum, patrocinando a publicacdo, a
traducdo e difusdo por todo o mundo de obras literarias, cientificas
e artisticas, de autores de lingua portuguesa.

6. Em defesa da Lusofonia, defendemos a nossa identidade como
pessoas e povos, e em prol da variada lingua comum com todas as
suas variantes e idiossincrasias, impedindo que outras culturas e
outros povos nos dominem cultural, econdmica ou politicamente,
como alguns, ostensiva e claramente, defendem.

A nossa divisa é “NAO PROMETEMOS, FAZEMOS “
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2. HISTORIAL DOS COLOQUIOS DA LUSOFONIA

Aqui se traga em linhas gerais o percurso da AICL. Uma breve
resenha do historial dos Coldquios da Lusofonia, da sua acdo na
divulgacao da agorianidade literdria ou de como ainda é possivel
concretizar utopias num esforco coletivo. Um exemplo da
sociedade civil atuante em torno de um projeto de Lusofonia sem
distincdo de credos, nacionalidades ou identidades culturais que
depois do Brasil, Macau e Galiza quer voltar ao Brasil, ir aos EUA e
Canada, Cabo Verde, Roménia e outros paises.

Gostaria de comecar usando a frase de Martin Luther King, 28
agosto 1963, “I had a dream...” para explicar como em dez anos
realizdmos ja dezoito Coldquios da Lusofonia. Somos uma
associacao cultural e cientifica sem fins lucrativos desde janeiro de
2011 e cremos que podemos fazer a diferenca, congregados em
torno de uma ideia abstrata e utdpica, a unido pela mesma Lingua.
Partindo dela podemos criar pontes entre povos e culturas no seio
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da grande nacdo lusofalante, independentemente da
nacionalidade, naturalidade ou ponto de residéncia.

Os coléquios juntam os congressistas no primeiro dia de
trabalhos, compartilhando hotéis, refeicdes, comunicacdes,
passeios e, no uUltimo dia despedem-se como se de amigos/as se
tratasse. Neles ndao se busca mais uma Conferéncia para o curriculo,
antes se partilham ideias, projetos, criando sinergias irmanados do
ideal comum de “sociedade civil” capaz e atuante, para — juntos —
se atingir o que as burocracias e hierarquias ndo podem ou nao
querem. E o que nos torna distintos de outros encontros cientificos
do género. E a informalidade e o contagioso espirito de grupo que
nos irmana, que nos tem permitido avangar com ambiciosos
projetos. Alids, desde a primeira edicdo abolimos o sistema
portugués de castas que distingue as pessoas pelos titulos apensos
aos nomes. Esta pequena revolugdao tem permitido sinergias onde
ndo se pretende a autoria mas a partilha do conhecimento.
Sabemos como isso é anatema nos corredores bafientos e
nalgumas mentes das instituicdes, mas temos sabido encontrar,
nessas entidades, as pessoas capazes de operarem as mudancas,
como porta-vozes da sociedade civil que estes coldéquios se
orgulham de ser. S6 assim se explica que depois de José Augusto
Seabra, 0s nossos patronos sejam Malaca Casteleiro, Evanildo
Bechara e Concha Rousia.

Em 2001, queriamos patentear que era possivel ser-se
organizacionalmente INDEPENDENTE e descentralizar estes eventos
sem subsidiodependéncias. Em poucos anos os Coldquios ja se
afirmaram como a Unica realizacdo regular, concreta e relevante -
em todo o mundo - sobre esta temadtica, sem apoios nem
dependéncias. Em Portugal tivemos Braganca como base entre

2003 e 2010, e nos Acores a Ribeira Grande (2006-7), Lagoa (2008-
12) e em Vila do Porto (2011).

Os Coléquios sdao independentes de forcas politicas e
institucionais, através do pagamento das quotas dos associados e
do pagamento de inscricbes dos congressistas. Buscam apoios
protocolados especificamente para cada evento, concebido e
levado a cabo por uma rede de voluntdrios. Pautam-se pela
participacdo de um variado leque de oradores, sem temores nem
medo de represalias dos patrocinadores institucionais sejam eles
governos, universidades ou meros agentes econémicos.

Ao nivel logistico, tentam beneficiar do apoio das autarquias
com visao para apoiar a realizacao destes eventos. Estabeleceram
vdrias parcerias e protocolos com universidades, politécnicos e
outras entidades que permitem embarcar em projetos mais
ambiciosos e com a necessdria validacgao cientifica.

Nos Acgores, agregaram académicos, estudiosos e escritores em
torno da identidade agoriana, escrita, lendas e tradi¢des, numa
perspetiva de enriquecimento da LUSOFONIA, tal como a
entendemos com todas as suas diversidades culturais que, com a
nossa podem coabitar. Pretende-se divulgar a identidade agoriana
ndao sé nas comunidades lusofalantes mas em paises como a
Roménia, Poldnia, Bulgaria, Russia, Eslovénia, Italia, Franga, onde
estdo a ser feitas traducdes de excertos de autores agorianos.

De referir que em todos os coléquios mantivemos sempre uma
sessao dedicada a traducdao que é uma importante forma de
divulgacdo da nossa lingua e cultura. Veja-se o exemplo de
Saramago que vendeu mais de um milhdo de livros nos EUA onde é
dificil a penetracao de obras de autores de outras linguas e culturas.
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Os Coldquios inovaram na sua primeira edicdo (2002) e
introduziram o hdabito de entregarem antes do inicio das sessdes
um DVD das Atas/Anais.

Em 2004, lancaram a campanha que salvou o Ciberduvidas;

Em 2005 presidiram ao lancamento do Observatério da Lingua
Portuguesa depois integrado como Observador na CPLP;

Em 2006 lancaram as bases da Academia Galega da Lingua
Portuguesa.

Em 2007 atribuiram o 12 Prémio Literario da Lusofonia e
debateram, pela primeira vez em Portugal, o Acordo Ortografico
1990.

Em 2008 inauguraram a Academia Galega da Lingua Portuguesa
e o Presidente da Academia de Ciéncias de Lisboa Professor
Adriano Moreira deslocou-se propositadamente para dar “o apoio
inequivoco da Academia de Ciéncias aos Coléquios da Lusofonia”.
Na sequéncia desta vinda, doaria o seu espdlio a Braganca onde se
encontra na Biblioteca Municipal com o seu nome. Idéntica visita
ocorreu em 2009 na Lagoa (Acores).

A partir de 2007 prosseguimos, incansaveis, a nossa campanha
pelo Acordo Ortografico 1990, com o laborioso apoio de Malaca
Casteleiro e Evanildo Bechara na luta pela Lingua unificada que
propugnamos para as instancias internacionais.

Em 2009 definimos os projetos do MUSEU DA LUSOFONIA e do
MUSEU DA ACORIANIDADE que infelizmente ndo tiveram
cabimento financeiro. Nesse ano conviddamos o escritor Cristévao
de Aguiar para a Homenagem Contra O Esquecimento, que incluia
Carolina Michaélis, Leite De Vasconcellos, Euclides Da Cunha,
Agostinho Da Silva, Rosdlia De Castro. Um protocolo foi

estabelecido em 2009 com a Universidade do Minho para ministrar
um Curso de Estudos Acorianos que decorreu posteriormente.

Em janeiro de 2010 langdmos os Cadernos de Estudos Acorianos
(em formato pdf no nosso portal www.lusofonias.net), que
trimestralmente publicdmos, estando ja disponiveis dezena e meia
de cadernos, suplementos e video-homenagens a autores
acorianos. Servem de suporte ao curso de Acorianidades e
Insularidades que pretendemos levar online para todo o mundo e
de iniciacdo para os que querem ler autores acorianos cujas obras
dificilmente se encontram.

Também em 2010, os coléquios deslocaram-se ao Brasil, foram
recebidos na Academia Brasileira de Letras, onde palestraram
Malaca Casteleiro, Concha Rousia e Chrys Chrystello. Em Braganca
nesse ano, na Sessao de Poesia, tivemos poemas de Vasco Pereira
da Costa, uma video homenagem ao autor e a declamagdo ao vivo
do poema “Ode ao Boeing 747” em 11 das 14 linguas para que foi
traduzido pelos Coléquios (Alem3o, Arabe, Bulgaro, Cataldo,
Castelhano, Chinés, Flamengo, Francés, Inglés, Italiano, Neerlandés,
Polaco, Romeno, Russo).

Malaca Casteleiro sugerira no Xlll Coléquio que se valorizassem
as publica¢des de trabalhos das Atas através de um ANUARIO de
comunicac¢Oes selecionadas e ndo editadas em papel- do 1 ao 132
coléquios, o qual esta no portal, disponivel apenas para os
associados.

Em 2011 uma numerosa comitiva deslocou-se a Macau com o
generoso apoio do Instituto Politécnico local. Nesse ano fomos pela
primeira vez a Santa Maria, llha-M3de. Em Vila do Porto, além se
apresentar a antologia bilingue de autores acorianos, o XVI
Coléquio da Lusofonia aprovou uma DECLARACAO DE REPUDIO
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pela atitude de Portugal que olvidando séculos de histéria comum
da lingua, excluiu a Galiza - representada pela AGLP - do seio das
comunidades luséfonas. A Galiza esteve sempre representada desde
1986 em todas as reunides relativas ao novo acordo ortogrdfico e o
seu léxico foi integrado em vdrios diciondrios e corretores
ortogrdficos. A sua exclus@o a posteriori do seio da CPLP representa
um grave erro historico, politico e linguistico que urge corrigir
urgentemente.

Em 2012, na Lagoa, reunimos 9 autores na Homenagem Contra
O Esquecimento: Eduardo Bettencourt Pinto (Canadd), Caetano
Valadao Serpa (EUA); de Sao Miguel: Eduino de Jesus, Fernando
Aires (representado pela viuva Dra. ldalinda Ruivo e filha Maria
Jodo); Daniel de Sa; da ilha Terceira, Vasco Pereira da Costa
e Emanuel Félix representado pela filha e poetisa Joana Félix; da
ilha do Pico, Urbano Bettencourt, e do Brasil, Isaac Nicolau Salum
(descendente de agorianos) com a presenca da filha Maria Josefina.
Em outubro 2012, levamos os Coléquios a Ourense na Galiza,
parcela esquecida da Lusofonia que foi o berco da lingua de todos
nds, e tenta agora reunir-se com as demais comunidades
lusofalantes do mundo.

Na Lagoa e na Galiza (2012) langdmos um contributo para uma
futura politica da lingua no Brasil e em Portugal. Vivemos hoje uma
encruzilhada com problemas semelhantes aos da Gerag¢dao de 1870
e das Conferéncias do Casino. Embora maioritariamente
preocupados com os aspetos mais vastos da linguistica, literatura, e
histdria, somos um grupo heterogéneo unido pela Lingua comum a
todos ndés e que configura o mundo, sem esquecer que
Wittgenstein disse que o limite da nacionalidade é o limite do
alcance linguistico.

Os Coléquios sdo a prova insofismdvel de que tudo é possivel
com custos minimos desde que as pessoas tenham liberdade para
criarem no seio da nossa associacdo projetos com o0s quais se
identifiquem e que se destinam a pensar e debater amplamente, de
forma cientifica, a fala comum. Queremos fortalecer os lagcos no
plano linguistico, cultural, social, econémico e politico, na defesa,
preservacao, ensino e divulgacdo da Lingua Portuguesa e da nossa
identidade em torno da Lingua comum com todas as suas variantes
e idiossincrasias.

Resumidamente, foi isto que os Coldquios fizeram nesta década,
provando a vitalidade da sociedade civil quando se congregam
vontades e esforcos de tantos académicos e investigadores como
aqueles que hoje dao vida aos nossos projetos. Resta apenas que
mais e mais gente se junte a AICL — Coléquios da Lusofonia - para
irmos mais longe e levar o nosso MANIFESTO a toda a gente e aos
governos dos paises de expressao oficial portuguesa e que sirva de
ponto de partida para o futuro que ambicionamos e sonhamos.
Com a ajuda e dedica¢dao de todos muito mais podemos conseguir
como motor pensante da sociedade civil.

Na Lagoa e na Galiza (2012) lancamos 0 MANIFESTO CONTRA A
CRISE: A LINGUA COMO MOTOR ECONOMICO

A Associagdo Internacional dos Coléquios da Lusofonia (AICL), preocupada
pelas recentes decisOes de natureza econdmica que pde em causa o cultivo e
mesmo a continuidade da Lingua e Cultura em Portugal, vem apresentar pelo
presente algumas ideias que visam um estimulo econédmico através da lingua e
cultura, devendo a médio prazo servir para um estimulo maior a economia.
Perante a existéncia de estudos que apontam a importancia deste setor cifrado
em 17% do PIB e considerando que Brasil e Portugal sdo os paises que juntos
reinem melhores condi¢cdes de proporcionarem o arranque deste projeto, fica
desde ja a ressalva de que a eles se deverdo juntar os restantes paises da
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reduzida e fica longe de atingir a importancia que caberia ao Brasil
numa escala internacional. N3o consta a existéncia de uma rede de

Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP) quando estiverem dispostos
a fazé-lo sem qualquer receios de Quintos Impérios e de neocolonizagdo cultural.

1.0 Buscar consensos entre os governos do Brasil e de
Portugal para que sejam reforcados e langados cursos de lingua
portuguesa — tanto presenciais como online — nas suas vertentes de
'Portugués Lingua Materna' (PLM) e 'Portugués Lingua Estrangeira’
(PLE) em todos os quatro cantos do mundo, devendo ser utilizada uma
nova férmula de conservagdo e propagacdao da lusofonia a nivel
mundial como até agora ndo foi proporcionada quer pelo Instituto
Camdes quer pelo Instituto Machado de Assis e a CAPES em trés
vertentes: a) aprendizagem e melhoramento da lingua portuguesa
como PLM ou PLE, b) literatura luséfona e c) ciéncias de traducdo.
Dever-se-a utilizar-se o Instituto Internacional da Lingua Portuguesa
(IILP) da CPLP e o apoio de universidades e politécnicos dos dois paises
para tal fim.

Justificagao:

Os cortes, por parte do governo portugués, tanto no sistema no ensino
de PLM (para filhos de pais lus6fonos residentes em paises ndo-
luséfonos), como nos sempre escassos apoios a divulga¢do da lusofonia
através de cursos de PLE (para apoiar o ensino a nivel secunddrio e
superior em paises ndo-luséfonos) tém-se mostrado sumamente
prejudiciais ao cultivo da lusofonia em paises ndo-luséfonos. Como
fruto desta politica de abandono, ndo sé acaba por ser posta em
questdo a capacidade dos filhos de emigrantes portugueses de
comunicar de forma adequada em todos os niveis na lingua materna,
mas também a aquisicdo da lingua portuguesa nos paises ndo-luséfonos
onde a cada vez maior auséncia do Instituto Camdes tem servido como
justificacdo de eliminacdo de cursos de portugués. No Brasil, da-se
semelhante abandono do ensino de PLM e PLE nos paises ndo-
luséfonos. Apesar da existéncia do Programa de Leitorado nalgumas
universidades em paises ndo-luséfonos, organizado pela Coordenagao
de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (CAPES) em parceria
com o Ministério das Relagdes Exteriores (MRE), a rede é bastante

ensino de PLM, organizada pelo estado brasileiro e que vise o ensino de
PLM aos filhos de cidadaos brasileiros residentes no estrangeiro.

Buscar apoios das academias nacionais de lingua portuguesa
existentes, da CPLP, e de todas as restantes instituicbes para que
contribuissem para este projeto que deve abranger todo o mundo onde
haja lusofalantes e interessados na aprendizagem da lingua portuguesa.

Justificagdo:

No mundo luséfono existem varias academias que se dedicam ao
cultivo e a normalizagdo da lingua portuguesa, nomeadamente em
Portugal a Academia das Ciéncias de Lisboa (ACL), no Brasil a Academia
Brasileira de Letras (ACL), bem como a Academia Brasileira de Filologia
(ABRAFIL) e na Galiza a Academia Galega da Lingua Portuguesa (AGLP).
Para um projeto que visa fortalecer o ensino e a aprendizagem da
lingua portuguesa em todo o mundo, consulta e o apoio por estas
organizagdes ndao s6 é uma mais-valia mas torna-se mesmo
indispensavel.

Criar pelo menos 500 bolsas de estudo anuais dedicadas a
estudos relacionados com a lusofonia para que estudantes oriundos de
paises de todos os continentes possam frequentar universidades
brasileiras e portuguesas.

Justificagdo:

Em conformidade com as capacidades financeiras dos paises
envolvidos, o Brasil poderia disponibilizar 350 bolsas e Portugal 150
para os melhores alunos dos cursos referidos em 1.2. Terminada a
presenca no pais de acolhimento, os bolseiros terdo adquirido a fungédo
de embaixadores da lingua portuguesa nos seus paises de origem. Num
regime a definir, a atribuicdo das bolsas podera funcionar de forma
semestral (p. ex. para estudantes de licenciatura), anual (p. ex. para
estudantes de mestrado) ou plurianual (p. ex. para estudantes de pds-
graduacgdo).

Convidar as editoras de Portugal e do Brasil a fim de criar com
as academias e outras entidades uma bolsa de edi¢des a promover em
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todo o mundo as obras dos maiores vultos que representam a escrita
de cada um dos paises luséfonos, as quais seriam disponibilizadas nos
varios paises.
Justificagdo:

Uma vez que a unificacdo da ortografia permite a divulgagdo do mesmo
texto em varios paises, a disponibilizacdo das obras literarias mais
representativas de cada pais aos outros paises ndo so facilita o acesso
reciproco a todas as literaturas luséfonas, mas permite a publicacdo de
edig¢Ges Unicas que poderdo entrar em varios mercados livreiros.

5.2 Criar antologias bilingues para a disseminagdo de obras de
autores luséfonos e promover a sua distribuicdo nos paises onde o
portugués é ensinado como lingua estrangeira.

Justificagdo:
A semelhanca do que se realizou através da Antologia Bilingue de
Autores Acorianos (2011), o fornecimento de antologias bilingues de
textos literdrios de referéncia pode tornar-se indispensavel numa
primeira aproxima¢do a textos portugueses tanto por parte de
estudantes estrangeiros como de falantes da respetiva lingua em que a
antologia foi publicada.

6.2 Criar e despertar o interesse por autores luséfonos, através da
disponibilizagdo gratuita em linha de excertos de obras.

Justificagdo:
Desde que se trate de obras isentas de direitos de autor ou que forem
publicadas com consentimento dos autores, a divulgacdo de textos
literdrios de forma digital, tal como estd a ser feito com textos literarios
acorianos nos Cadernos de Estudos Agorianos, tem-se mostrado muito
benéfica por ter atraido bastante interesse por parte dos utentes.

7.2 Evitar que as burocracias ministeriais e governamentais
impecam a imediata consecucdo deste projeto, pelo que devera ser
nomeada uma comissdo de sabios para definir em detalhe este projeto,
seu cronograma e custos.
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3. TEMAS 192 COLOQUIO da LUSOFONIA 15-17 margo 2013

3.1. Lusofonia num contexto global. Questdes e Solugdes.
3.2. Portugués como Lingua de Identidade e Criagdo;

3.3. Diversidade da Lingua Portuguesa no tempo e no
espago;

3.4. Portugués nos Media e no Ciberespaco;

3.5. Portugués como Lingua de Ciéncia;

3.6. Ensino do Portugués
3.7 Portugués nos
econdmicos, etc.)

3.8. ACORIANOS EM MACAU

D. Arquiminio da Costa, D. Manuel Bernardo de Sousa Enes, D. Jodo Paulino de Azevedo e Castro, D.
José da Costa Nunes e D. Paulo José Tavares (todos bispos agorianos em Macau), Aureo da Costa
Nunes de Castro, Jodo Paulino de Azevedo e Castro, José Machado Lourenco, Silveira Machado

3.9. Literatura (de matriz) Acoriana: autores contempordneos,
historia recente, perspetivas e projetos (editoriais e outros

T EEREDIRIRER o /- CUIPELAGO DA ESCAITA

[ACORES]: ALAMO DE OLIVEIRA (AUTOR CONVIDADO 2013)

Grandes Espac¢os (linguisticos,
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4. LISTAGEM DE CONVIDADOS, ORADORES, ASSISTENTES PRESENCIAIS

LISTA DIE PARTICIPANTIES

| #| NOME

| TRABALHO

| INSTITUIGAO/PAIS/REGIAO | TEMA

P significa presencial
O Organizagao

1. | Alamo Oliveira MODERADOR/ SESSAO DE POESIA /| ESCRITOR 1
/ ADELAIDE FREITAS HOMENAGEADO
TERCEIRA, ACORES
2. | Analsabel Soares | TRADUCAO PARA LINGUA ADJUNTA, 4
PORTUGUESA DA EPOPEIA CONSELHO
FINLANDESA KALEVALA DIRETIVO CAMOES
ICL, PT
Ana Paula RECITAL CANCIONEIRO ACORIANO | CONSERVATORIO -
Andrade PDL ACORES PT
3. | André Crim CRIATIVIDADE LEXICAL NA MIDIA E| PROFESSOR 3.4
Valente NA LITERATURA: NEOLOGISMOS | ADJUNTO LINGUA
INUSITADOS PORTUGUESA UERJ
BRASIL
Angela-de O-ESTADO-DO-MUNDOEA INVESHGADORA 1
Almeida SIMBOLICA-DAHHA-EM-NATALIA | PhD
ausente CORREA
SimenaVermeire | ENTREDECOMPOSICOES ROMENIA
ausentes TANATOGRAFICAS
Carlos Matias PT P
5. | Chrys Chrystello MODERADOR / SESSAO DE POESIA | AICL AUSTRALIA 5
/ HOMENAGEM A ALAMO OLIVEIRA
6. | Conceigdo PORTUGAL P
Casteleiro
7. | Concha Rousia GALIZA NA POESIA DE CHRYS AGLP GALIZA 3.2
CHRYSTELLO
Concha Rousia MODERADOR/SESSAQ DE POESIA /| AGLP GALIZA

/ SESSAO DAS ACADEMIAS
Daniela Carreiro JUNTA FREGUESIA 0
Pacheco DA MAIA
8. | Edleise Mendes DESAFIOS E PERSPECTIVAS SIPLE/UNIV 3.6
CONTEMPORANEAS PARA O FEDERAL DA BAHIA
ENSINO DE PORTUGUES LE/L2 BRASIL
COMO LINGUA DE CULTURA(S)
9. | Evanildo Bechara SESSAO DAS ACADEMIAS ABL/RJ, BRASIL 3.1
10, Francisco EDITOR CONVIDADO, MOSTRA DE CALENDARIO DE
Madruga LIVROS E LANCAMENTOS LETRAS GAIA PT
11.| Gilvan M. Oliveira DO ACORDO ORTOGRAFICO A DIRETOR 3.1
GEOPOLITICA INTERNACIONAL DA | EXECUTIVO IILP
LINGUA PORTUGUESA NO SEC. XXI | CPLP/CABO VERDE —
BRASIL
12.| Helena Anacleto- MODERADOR / SOBREVOANDO A ISCAP/IPP PORTOPT 1
Matias ILHA MATRIA DE NATALIA CORREIA
— UMA PANORAMICA
13, Helena Chrystello MODERADOR / APRESENTA AICL/ EB 2,3 MAIA 3.9
ANTOLOGIA AUTORES ACORIANOS | ACORES (0]
CONTEMPORANEOS
Henrique A. RECITAL CANCIONEIRO ACORIANO CONSERVATORIO -
Constancia PDL ACORES
Jaime Rita PRESIDENTE JUNTA (0]
FREGUESIA MAIA,
ACORES
14, Jodo C.S. SECRETARIADOAICL | O
Chrystello ACORES
15.| Jodo Malaca ACHEGAS AO ACORDO UNIV LISBOA PT 3.1
Casteleiro ORTOGRAFICO: SERAO POSSIVEIS
ALTERACGES NA DUPLA GRAFIA
PARA UMA UNIFICAC/TO MAIS
COMPLETA DA ORTOGRAFIA?
16.| John ) Baker U. PITTSBURGH P
PENSILVANIA EUA
17, Katharine F. Baker | TRADUZIR “BERKELEY” E “SAO U. PITTSBURGH 5
FRANCISCO” DE ALAMO OLIVEIRA PENSILVANIA EUA
18. Laura Areias OS ANSEIOS DAS INSULANAS CLEPUL, U LISBOA 1
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Rolf Kemmler 2 LUIS MASCARENHAS GAIVAO, ECA | CEL/UTAD VILA 3.2.
DE QUEIROZ E AS AVENTURAS DE REAL/ALEMANHA
UM ADIDO CULTURAL NO
LUXEMBURGO
fAuguste SARAMARARQUIVOLUSOFONGE | U-BRASILIABRASH
ausentes TRAVESSIASARAMAGICA
Susana Goulart UNIVERSIDADE AGORES | P
Costa
30, Tiago Anacleto- MODERADOR PARLAMENTO 0
Matias EUROPEU, BELGICA
31, Vilca Merizio ESCRITORES POR DESCOBRIR UFSC/STA 3.9
CATARINA BRASIL
32.| Ximenes Belo (D. BISPOS ACORIANOS EM MACAU E | CONVIDADO, 3.8
Carlos Filipe) MISSIONARIOS ACORIANOS EM PREMIO NOBEL PAZ
TIMOR 1996 TIMOR-LESTE
Moderadores
Sessao Nome
1 ABERTURA Chrys Chrystello

2 HOMENAGEM CONTRA O ESQUECIMENTO

Concha Rousia

3TEMA 3.2 Rolf Kemmler

4TEMA 3.9 Helena Anacleto-Matias
5TEMA 3.8 Tiago Anacleto-Matias
6 ACADEMIAS Alamo Oliveira

7 AMULHER ACORIANA NAS LETRAS

Helena Chrystello

8TEMA 3.8

Chrys Chrystello

9 ENCERRAMENTO

Chrys Chrystello

PT
19, Lourdes Matias PT
20, Luciano Pereira A VALORIZACAO DO TRABALHO NO| ESE/INSTITUTO 3.6
CONTEXTO DO ENSINO DA LINGUA | POLITECNICO DE
E CULTURA PORTUGUESA SETUBAL PT
Luis Filipe Braga JUNTA F MAIA (6}
ACORES
21| Luis Mascarenhas | OS CAMINHOS DO SUL: AS FEUC/UNIV 3.1
Gaivdo TRANSCULTURAGOES NA COIMBRA, PT
LITERATURA ANGOLANA E NA
OBRA DE MANUEL RUI.
22| ManuelJ Silva O POETA DO BANCO VERDE - UNIV DO MINHO 5
HOMENAGEM A ALAMO OLIVEIRA | BRAGA PT
23| M2 Rosdrio Girdo | O POETA DO BANCO VERDE - UNIV DO MINHO 5
HOMENAGEM A ALAMO OLIVEIRA | BRAGA PT
24, M2 Manuel CLEPUL, U.LISBOA |P
Marques
Marina Braga JUNTA FREGUESIA |0
Leite MAIA
25, Marlit Bechara RJ BRASIL P
26, Norberto Avila SESSAO DE POESIA LISBOA PT P
27, Perpétua Santos RACIONALIDADE E AFETOS NA CIES-IULEESE/IPS  B.2
Silva RELACAO COM A LINGUA SANTAREM PT
PORTUGUESA EM MACAU
Rafael Carvalho RECITAL DE VIOLA DA TERRA CONSERVATORIO -
PDL ACORES
Raguel-Machade RECITAL CANCIONEIRO ACORIANO | CONSERVATORIO -
Helena Ferreira PDL ACORES
28| Raul Leal Gaido ACORIANOS EM MACAU: D. JAIME | LISBOA, PT 3.8
GARCIA GOULART-DOPICOA
MACAU, DE MACAU A TIMOR
29, Rolf Kemmler 1 MODERADOR / NOTAS SOBRE A CEL/UTAD VILA 3.9

PERCECAO DOS ACORES NO
MUNDO ANGLOFONO
NOVECENTISTA I1: JOHN WHITE
WEBSTER E A DESCRIPTION OF THE
ISLAND OF ST. MICHAEL (1821)

REAL/ALEMANHA

Horario final das sessdes consultar em
http://lusofonia2004.com.sapo.pt/horario2013maia%20final.pdf

T FTERAATET WS, O TTER.. BRI, TEEETA W N

WWW.LUSOFONIAS.NET E O PORTAL DA AICL ASSOCIACAO INTERNACIONAL DOS COLOQUIOS DA LUSOFONIA



http://www.lusofonias.net/
http://lusofonia2004.com.sapo.pt/horario2013maia%20final.pdf

PROGRAMA XIX COLOQUIO DA WSOFONIA. MAIA S. MIGUEL. AGORES 2013 inclui sinopses e biodados

5. SESSOES CULTURAIS (MUSICA, POESIA, LIVROS)

51. RECITAL DE MUSICA DO CANCIONEIRO AGORIANO, E
INEDITOS DO PADRE AUREO DA COSTA NUNES POR ANA
PAULA ANDRADE ACOMPANHADA POR RAQUEL
MACHADO (SOPRANO) E HENRIQUE CONSTANCIA
(VIOLONCELO

Hino dos Coldquios em arranjo e execugao da pianista
maestrina Ana Paula Andrade

° OUCA-A no Brasil no 132 Coldquio em Floriandpolis,
em Macau, em Santa Maria e na Lagoa

° http://www.lusofonias.net/cat view/86-aicl/117-
hino.html?view=docman

° http://www.youtube.com/watch?v=CEZDg5FM1MQ

e http://www.lusofonias.net/cat view/86-aicl/117-
hino.html?view=docman

PIANISTA  Ana Paula Andrade - Presidenfe CE
Conservatdrio Regional de Ponta Delgada, Agores

Ana Paula Andrade Constdncia (1964) — Nasceu em Ponta Delgada onde
concluiu o curso geral de musica no Conservatério Regional, tendo tido como
professora Margarida Magalhdes de Sousa (composicdo) e Natalia Silva (piano).
Em 1987 terminou o curso Superior de Piano no Conservatério Nacional
(Lisboa), na classe da professora Melina Rebelo e no ano seguinte o curso
superior de composi¢do, tendo sido aluna dos compositores C. Bochmann,
Constanga Capedeville, Alvaro Salazar e Joly Braga Santos.

Paralelamente estudou drgdo na classe do Professor Sim&es da Hora, tendo
realizado o exame do 52 ano. Estudou trés anos no Instituto Gregoriano de
Lisboa, frequentando, na classe da Prof.2 Helena Pires de Matos, as disciplinas
de Canto Gregoriano e Modalidade.

Em 1989 realizou um concerto de 6rgdo e piano no Conservatorio de Toronto,
integrado no ciclo de cultura agoriana.

Em 1990, participou num concerto na Universidade S.M.U. (nos estados
Unidos), tocando como solista, com orquestra daquela Universidade, o concerto
para piano em D6 M de Mozart.

Tem realizado diversos concertos a solo ou como acompanhadora de piano e
drgdo em varias regides do continente e nas diversas ilhas do arquipélago.

Com a soprano Euladlia Mendes realizou um concerto na Expo 98 em Lisboa,
integrado no dia comemorativo dos Agores.

Em janeiro e em maio de 2006 acompanhou o grupo vocal “Quatro Oitavas” em
duas digressGes ao Uruguai e ao Brasil a convite da Direcdo Regional das
Comunidades.

Desde 1989 é professora de Piano e Andlise e Técnicas de Composi¢do no
Conservatério Regional de P. Delgada, desempenhando nos ultimos trés anos o
cargo de Presidente do Conselho Executivo do Conservatério de Musica de
Ponta Delgada, Agores.

E presenca habitual nos Coléquios da Lusofonia tendo sido nomeada Pianista
Residente dos Coldquios e atuado em todos desde 2008, liderando as
performances musicais em Braganga e Lagoa (2008, 2009), Brasil (Floriandpolis)
e Braganca (2010), Macau e Vila Do Porto (2011), Lagoa e Ourense — Galiza
(2012).

Ana Paula adaptou e interpretou temas do CANCIONEIRO ACORIANO no Brasil
com a Orquestra de Cordas da UDESC (Univ do Estado de Santa Catarina), em
Macau com jovens musicos chineses que ali estavam ha menos de seis meses a
aprender Portugués, em Braganca com as classes infantojuvenis da Academia
de Mdsica do Instituto Politécnico de Bragangca e com alunos do Conservatoério
Regional de Ponta Delgada.

Tem sido acompanhada pela soprano Raquel Machado, violinista Carolina
Constancia, violoncelista Henrique Andrade, entre outros.
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Raquel Beatriz de Lima Machado - Universidade de Aveiro
e Conservatdrio Regional de Ponta Delgada AUSENTE EM
LONDRES SUBSTITUIDA POR HELENA FERREIRA

Raquel Machado nasceu em Ponta Delgada, em 1987. Ingressou no
Conservatério Regional daquela cidade agoriana aos seis anos de idade, onde foi
aluna da Prof.2 Irina Semidnova e completou o 82 Grau de Piano com a
classificagdo de 18 valores.

Enquanto aluna daquela instituicdo, participou em diversas audig0es, recitais e
concertos, como solista ou integrando grupos de musica de camara e coro.

Em julho de 2009 terminou a Licenciatura em Musica — Variante de Piano, na
Universidade de Aveiro, na classe de Piano da professora Nancy Lee Harper e na
classe de Musica de Camara do professor Anténio Chagas Rosa.

Em dezembro de 2009 recebeu o Prémio Caixa Geral de Depdsitos — Melhor
finalista da Licenciatura em Musica, numa cerimdnia que teve lugar no
Auditério da Reitoria da Universidade de Aveiro. Participou em diversos master
classes com os pianistas Massimiliano Valenti, Rudolfo Rubino, Mario Laginha,
Paulo Pacheco, Sofia Lourengo, Miguel Borges Coelho, e Sergei Milstein. No
ambito dos Cursos Internacionais de Musica de Guimaraes, trabalhou Mdsica de
Camara sob a orientacdo de Antdnio Saiote.

Em 2007 participou no recital de encerramento do Congresso Europeu de
Professores de Piano (ESMAE, Porto), e no mesmo ano atuou na Sessdo Solene
Comemorativa da Elevagdo da Ribeira Grande a Vila, que decorreu no Teatro
Ribeiragrandense.

Em 2006 ingressou na Lira Agoreana, sendo a primeira pianista desta orquestra
constituida por jovens musicos agorianos. Enquanto membro do coro do
Departamento de Comunicagdo e Arte da Universidade de Aveiro participou ja
em diversos concertos, dos quais se destacam a Missa da Coroagdo (Mozart),
Requiem (Brahms), A Criacdo (Haydn), a Nona Sinfonia (Beethoven), Sinfonia
Coral (Beethoven) dirigida pelo maestro Antdnio Saiote e onde foi solista o
pianista Antdnio Rosado.

Atualmente estuda canto com a soprano Isabel Alcobia E ENSINA NO
Conservatdrio De Ponta Delgada.

Como soprano, apresentou-se pela primeira vez como solista em maio de 2010
no Teatro Micaelense (S. Miguel — Agores), interpretando a Missa Breve de
Deliebes e Alleluia de Mozart.

Foi convidada dos Coldquios a Braganc¢a 2010, Macau 2011, Vila do Porto (Santa
Maria) em 2011, através do apoio da Direcdo Regional das Comunidades e faz
atualmente parte do Grupo Bruma Ensemble.

PR & V. BT WL W, S Wl . §
Henrique Andrade Constdncia Conservatério Regional de
Ponta Delgada

Henrique Andrade Constancia - Nasceu em Ponta Delgada, a 28 de julho de
1997. Iniciou os seus estudos musicais no Conservatorio Regional de Ponta
Delgada, em Violino e Percussao.

Aos 10 anos iniciou o estudo do Violoncelo frequentando, o 52 grau do curso
basico na classe da professora Ana Vilela.
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Foi selecionado para participar no X estagio da 0J.COM — Orquestra de Jovens
dos Conservatadrios Oficiais de Musica, realizado em Coimbra em abril de 2011 e
participou, também, nos dois estagios regionais de orquestra, sob a dire¢do do
maestro Rui Massena. Frequentou o curso de verdao Musicaldas 2011, orientado
pela violoncelista Teresa Valente Pereira e esteve recentemente noutro estagio
na Alemanha.

Ja tomou parte em 2011, no 162 coléquio da lusofonia em Vila do Porto (Santa
Maria) e no langamento do livro ChrénicAgores vol 2., nesse ano na Maia.
Y MR L TER. AR T W N

"RAFAEL CARVALHO E A VIOLA DA TERRA

http://www.freewebs.com/violadaterra/apps/blog/

Rafael Carvalho E UM JOVEM MUSICO QUE ATUOU PELA PRIMEIRA VEZ NOS
NOSSOS COLOQUIOS NA LAGOA EM 2009.

Rafael Costa Carvalho nasceu na Ribeira Quente a 22 de setembro de 1980. Em
1992 aprendeu os primeiros acordes no Violdo com o Pai e, em 1994, aprendeu a
tocar Viola da Terra com Carlos Quental e no ano seguinte ja comegou a dar
formagdo na Escola de Viola da Terra da Ribeira Quente. Atualmente é
responsdvel pela Escola de Viola da Terra e Violdo da Ribeira Quente que ja
formou, nos ultimos 16 anos, dezenas de musicos que tém assegurado a
continuidade dos grupos e tradicGes que existiam na Freguesia e estavam em vias
de se extinguir. E formador da Escola de Viola da Terra do Grupo Folclérico da
Faja de Baixo. Formou em 2005 com Ricardo Melo e Ana Medeiros o trio Musica

Nostra com o qual langa o primeiro trabalho discografico em 2010 "Cantos da
Terra". O mesmo grupo atua em 2008 no X Aniversdrio da Orquestra Regional
Lira Acoriana, num Concerto inédito para Orquestra e Viola da Terra. Este grupo
também ja atuou em 8 das 9 llhas dos Agores, tendo ainda atuado em Bruxelas
por duas vezes, no Teatro da Trindade e na FNAC do Colombo e Alfragide. Exerce
fungdes docentes (professor provisério) de Viola da Terra, desde o ano letivo
2008/2009, no Conservatdrio Regional de Ponta Delgada. No presente ano letivo
tem 15 alunos de Viola da Terra, o maior nimero de inscri¢cées naquela disciplina
na ultima década. Estd a desenvolver o primeiro Programa Minimo de Viola da
Terra Micaelense para o Conservatdrio Regional de Ponta Delgada, da Iniciacdo
ao V Grau, no presente ano letivo. Concluiu o Curso Basico de Viola da Terra no
Conservatério Regional de Ponta Delgada, tendo sido o primeiro mdusico
Micaelense a submeter-se a exame de V Grau de Viola da Terra. Participou no |
Encontro de Violas de Arame, de 11 a 13 de setembro de 2009, em Castro Verde,
representando os Acores com a Viola da Terra. Estiveram também presentes
Pedro Mestre (Viola Campanica), José Barros (Viola Braguesa) e Vitor Sardinha
(Viola de Arame - Madeira), e organizou em 2010, no Conservatdrio Regional de
Ponta Delgada, o Il Encontro de Violas de Arame com a presenga também do
tocador de Viola Brasileira Chico Lobo. Em 2010 participa no Projeto Azorecombo
- TransmutacGes para Viola da Terra num Concerto para Viola da Terra e Mdsica
Eletrénica onde tocou com @c (Miguel Carvalhais e Pedro Tudela) e Vitor
Joaquim Em junho de 2010 é convidado para tocar na Inauguragédo da Exposicdo
"A arte do Violeiro", no Museu de Vila Franca do Campo, pelo Dr. Rui de Sousa
Martins, tendo ao Violdo o tocador Dinis Raposo e ainda Carlos Estrela a Viola da
Terra. E o responsavel e Diretor Musical da Orquestra de Violas da Terra formada
em fevereiro de 2011 e que conta atualmente com 30 elementos. Organizou com
a Associagao de Juventude Viola da Terra o | Encontro de Violas Agorianasa 2 e 3
de setembro de 2011 que envolveu a presenca de tocadores de 5 llhas dos
Acores, Flores (José Serpa), Graciosa (Antdnio Reis), Pico (Orlando Martins),
Terceira (Lazaro Silva) e Sdo Miguel (Rafael Carvalho. Um evento que a Viola
aguardou cerca de 5 séculos nos Agores para que se concretizasse.

E responsavel pelo site www.violadaterra.webs.com. Langou a 3 de fevereiro de
2012 o seu primeiro trabalho a solo “Origens”, numa homenagem a temas
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tradicionais da Viola da Terra mas contendo, pela primeira vez na histéria da

Viola Micaelense, 5 temas originais.

T M S, S TTER.. BT TR N

VELVET CAROCHINHA” GRUPO VOCAL DA ESCOLA
BASICA 2,3 DA MAIA cancelado

" Os Velvet Carochinha (Grupo Vocal da Escola Basica 2, 3 da Maia), formaram-
se em setembro de 2010 com o intuito de aumentar a oferta de atividades
musicais nesta mesma escola. Desde a criagdo do espetaculo "Velvet
Carochinha", que posteriormente deu o nome ao grupo, as tradicionais musicas
infantis receberam uma nova "roupagem" com base nos grandes hits da musica
rock e disco. AC/DC, Queen, Nirvana, Led Zeppelin, Bee Gees, Gloria Gaynor e
Gibson Brothers, entre outros, conheceram as fantdsticas personagens do
imaginario infantil portugués, dando origem a um programa de recordagdes
unicas.

Depois do grande sucesso verificado por este grupo, principalmente nas redes
sociais, 0 grupo conta agora com 36 elementos com idades entre os 9 e 15 anos
e prepara um novo espetaculo onde arrisca a criagdo de musicas originais, onde
procurardo relembrar as velhas e perdidas estdrias infantis."

OUCA AQUI: http://www.youtube.com/watch?v=RklZo7d3770
Velvet Carochinha no YouTubel /

Velvet Carochinha no Facebook2/
Velvet Carohcinha no My Space3/

Vale a pena ouvir =

A saia da Carolina - http://www.youtube.com/watch?v=AJwMaTQCF6E

O Baldo do Jodo - http://www.youtube.com/watch?v=c5v96...eature=related
Era uma vez um cavalo -
http://www.youtube.com/watch?v=1gBab...eature=related

Atirei o pau ao gato -
http://www.youtube.com/watch?v=YwgLl5...eature=related

Loja do Mestre André -
http://www.youtube.com/watch?v=_atBw...eature=related

Josélito - http://www.youtube.com/watch?v=SHpFQ...eature=related

Hora do Adeus - http://www.youtube.com/watch?v=z3udC...eature=related
Eu vi um sapo - http://www.youtube.com/watch?v=x-kzA...eature=related
O nosso galo - http://www.youtube.com/watch?v=yR Me...eature=related
Machadinha - http://www.youtube.com/watch?v=-XiNd...eature=related

O Cowboy - http://www.youtube.com/watch?v=5VQ_e...eature=
cancelado
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BANDA LIRA DO ESPIRITO SANTO DA MAIA cancelado
BANDA LIRA DO ESPIRITO SANTO DA MAIA

Ref.: EMTCD168/11

Telefone: (351)918935791

Email lira.da.maia@sapo.pt
Site: http://www.emilianotoste.pt/editora/ver.php?id=171
FAIXAS/TEMAS:

1. Hino da Filarmonica;

2. Menina X;

3. Incognita;

4. Jardim da Graga;

5. Horas Remortas;

6. Florisol;

7. Carnaval;

8. Sons de C3;

9. Polca de Trombone;

10. My Tuba Solo;

11. Concerto no Parque;

12. La Coruiia;

13. Armando Melo.

cancelado
I Y R y
Grupo de Cantares da Casa do Povo, Maia cancelado

rtsp://v4.cache5.googlevideo.com/ChoLENy73wlaEQkMfMN1FvmPRBMYDSANFEgDDA=:

cancelado

=/0/0/0/video.3gp
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cQl - Crénica do Quotidiano Inutil de J Chrys
Chrystello [celebrando em poesia 40 anos de vida literdria]
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Y'S CHRYS
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ELLO

40 ANOS de
vida literaria

CRONICA DO
QUOTIDIAND
NUTIL O

Timor-Leste, 1983-1993, vol. 2 Historiografia de um reporter (22
edicdo, mais de 3600 paginas)

(22 ed. Do vol. 2 inclui vol. 1 O Dossié Secreto 1973-1975 e vol. 3
As guerras tribais. A histdria repete-se 1894-2006)

TIMOR-LESTE 1983-1993 Historioarali
de umyeodtter (voh2)
Achovs chrvstelio (2° edicdo 20121 y <
ISEN 5728-989-95641-9-0 - g 19821

| Histonografia
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CHRYSTELLO/ROSARIO  GIRAOE

A ANTOLOGIA

(MONOLINGUE) DE AUTORES ACORIANOS CONTEMPORANEQS

¢

o

Antologia de Autores
Acorianos Contemporaneos

Q

Helena Chrystello / Rosanio Girao

ALAMD DE OLIVEIRA
CAETANO VALADAD SERFA

CRISTOVAC DE AGUIAR
DANIEL DE SA

EDUARDD BETTENCOURT FINTD

EDUINOG DE JSUS

&L £ Qntologia:

e

]
/4

de ,Qgtores acorianos contem&or neos
o ’ . Volume | - 6

a >

Antologia de Autores
Acorianos Contemporaneos

5 Y T

Helena Chrystello / Rosario Girao

FERNANDO AIRES
JOAO DE MELO

JOSE MARTINS GARCIA

MARCOLINO CANDEIAS

MARIA DE FATIMA BORGES

ONESIMO TEOTONIO DE ALMEIDA

URBANG BETTENCOURT

VASCO PEREIRA DA COSTA

VICTOR KM DORES

53 £ Qntologia:

- - -2
de autores agorianos contem&or neos

. ¢ ” Volume I < - A
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CONCHA ROUSIA

Concha Rousia nasceu em Covas, na raia, entre Ginzo de Limia e Montalegre.
Estudou na Laboral de Vigo e posteriormente nas Universidades de Santiago de
Compostela e Maryland.

Comegou a sua atividade literdria com o relato ‘Lobos’ em Vieiros e continuou-a
com numerosas publicagdes em suporte eletronico e em papel. Destacam as suas
parcerias nas antologias “Poesia do Brasil”, do XV Congresso Brasileiro de Poesia,
Rio Grande do Sul; “Primeira Antologia do Momento Litero Cultural”, em formato
digital. 2007, Porto Velho.

“Mulheres” com poetas galegas. 2011, Mulheres Feministas do Condado, Galiza.
O conto “Heranga” publicado em 2007 em Rascunho (Jornal de literatura do
Brasil), Curitiba.

Em 2005 editou o seu primeiro romance ‘As Sete Fontes’ em formato e-book pola
editora digital ArcosOnline, Portugal.

Entre os seus prémios destaca o Prémio de Narrativa do Concelho de Marim, e o
Prémio do Certame Literdrio Feminista do Condado.

E secretaria da Fundagdo Academia Galega da Lingua Portuguesa; colaboradora
desde 2007 dos Coldquios da Lusofonia.

E a Presidente pola parte galega do Instituto Cultural Brasil-Galiza. Na
atualidade mora na comarca de Compostela onde exerce como psicoterapeuta.
Administradora do blog ‘Republica da Rousia APRESENTA NANTIA

Nantia

24 eavita douroe

4

Através Editora, chancela editorial da AGAL, oferece um
romance juvenil ambientado num mundo fantastico e a autora e a fantastica
Concha Rousia.

O titulo: Nantia e a Cabrita d’Ouro.

Na contracapa lemos: "Serd que Nantia, filha de Brigam, o ferreiro, conseguira
recuperar a Cabrita d’Ouro que a poderosa Cerne, a Rainha-Loba, arrebatou ao
cla de Larod? Parece uma missdao impossivel para uma jovem de apenas treze
anos, mesmo que ela seja a escolhida; terda que atravessar as Terras Proibidas,
cruzar o rio do esquecimento, adentrar-se na lagoa de Lim e enfrentar-se a
temivel Cobra-das-Sete-Cabecas". Mais informagdo no PGL e na Imperdivel
PGL - Um novo titulo vai passar a incrementar este mesmo més o fundo préprio
da ATRAVES|EDITORA, o carimbo editorial da Associagom Galega da
Lingua(AGAL). Trata-se de Ndntia e a Cabrita d'Ouro, da escritora
e académica Concha Rousia. Trata-se da primeira incursom da ATRAVES | EDITORA
no terreno do romance para o publico juvenil, apds ter editado ja obras para os
mais miudos. Reproduzimos a seguir o texto da contracapa do volume e que
serve de aproximagom a esta obra:
Os olhos de Ebora furaram a névoa que a separava de Néntia, acabava
de ver como a pequena dialogava com a parelha de pdssaros; sem mover
os ldbios ela e as duas rolas se comunicaram. Ebora estava observando a
cena com muita atengdo; sim, aquele tinha sido um momento
longamente aguardado pola sdbia, mas afinal ali estava; era a
confirmagdo de que Ndntia estava pronta...”.
Sera que Nantia, filha de Brigam, o ferreiro, conseguira recuperar a Cabrita
d’Ouro que a poderosa Cerne, a Rainha-Loba, arrebatou ao cld de Laroa? Parece
uma missdo impossivel para uma jovem de apenas treze anos, mesmo que ela
seja a escolhida; tera que atravessar as Terras Proibidas, cruzar o rio do
esquecimento, adentrar-se na lagoa de Lim e enfrentar-se a temivel Cobra-das-
Sete-Cabegas. Mas para além disso, tera que superar as armadilhas da pérfida
Cerne, que ja submeteu todas as terras e clds desde as chairas de Lim até os
cumios de Croubre, sem que guerreiro nenhum pudesse impedi-lo. Nantia,
todavia, contard com a ajuda de Maro, o Cavalo Branco, de Paleug, o lobecéo, e
Briona, a Espada-que-Vive, e sobretudo, dos seus fiéis acompanhantes, lla, sua
prima, e Brath. Mas antes de tudo isto acontecer, Nantia ainda devera superar as
trés provas que mostrarao que ela é a eleita.
A aventura de Nantia, dos seus amigos e inimigos, transporta-nos a um mundo
antigo, mas préximo, e a um lugar que é o mesmo que habitamos hoje.
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Editora convidada:

calendario de letras www.calendario.pt

Esta editora esta presente desde 2009 nos nossos coldquios e
expora obras de Cristévao de Aguiar, Vasco Pereira da Costa,
Anabela Mimoso, Helena Chrystello e Rosario Girdo, Chrys

Chrystello, ...
Y FERTET T e TR ST W N

SESSOES DE POESIA

Neste 192 coléquio vamos inovar nas Sessdes de Poesia e em vez
de termos todos os declamadores numa so sessdo, vamos
distribuir os poetas pelas sessdes, com uma declamacdo dos
autores presentes ALAMO OLIVEIRA, NORBERTO AVILA,CONCHA
ROUSIA E CHRYS CHRYSTELLO COM LUCIANO PEREIRA.

Y W . TER. AR W T W N
Sessdo culfural - passeio pela Mata do Dr Fraga, Cha da Gorreana,
Museu do Tabaco, Igreja do Espirito Santo da Maia e outros
pontos turisticos relevantes cancelado

MATA DO DR FRAGA

*

»

CHA

CHA DA GORREANA

CORREANA
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MUSEU DO TABACO

A lIgreja do Espirito Santo é uma igreja catdlica portuguesa
localizada na freguesia rural de Maia, concelho da Ribeira Grande,
na ilha agoriana de Sao Miguel. Esta igreja, embora mais pequena,
ja existia no ano de 1522, conforme se pode ver na Saudades da
Terra, de Gaspar Frutuoso. Em 1526 e 1527, era seu “ragoeiro” e
tesoureiro um tal Bastido Goncalves, como se conclui pelo Livro do
Almoxarife Jodo Tavares. Segundo outra verba deste mesmo livro,
sabe-se que por volta de 1537 houve obras na capela, pois nele se
diz que no dia 3 de maio daquele ano se langou em despesa, a

Jodo Tavares, que mandou pagar ao pedreiro Ferndo de Alvares,
gue fez a Capela da Maia, pagamento esse que foi realizado parte
em trigo, No ano de 1555, por carta régia de 18 de maio, era feita
mercé de 90 alqueires de trigo ao seu vigdrio, o padre Vicente
Carneiro. Mais tarde, em 1566, era vigario desta igreja o padre
Afonso Senra, que renunciaria ao seu lugar e seria substituido, por
alvard de 22 de junho, pelo padre Sebastido Lopes. Por carta régia
de 30 de julho de 1568 a congrua deste seria aumentada. Por
varias fases passou este templo, nos séculos XVII e XVI,
consoante as necessidades do mesmo, e ainda devido ao aumento
populacional da freguesia. A grande reconstrucdo, porém,
verificou-se nos fins do século XVIII, porquanto, em 15 de outubro
de 1812, o cabido da Sé de Angra do Heroismo dava licenga ao
ouvidor da Ribeira Grande a benzer, visto estarem concluidas a
Capela do Santissimo Sacramento e a capela-mor.
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6. BIODADOS E SINOPSES - oradores, convidados e presenciais
o R S R o s
1. ALAMO OLIVEIRA, ESCRITOR CONVIDADO, TERCEIRA, ACORES

-

- A

ALAMO OLIVEIRA (José Henrique do) nasceu na Freguesia do Raminho — Terceira,
Acores — maio de 1945. Fez o Curso de Filosofia no Semindrio de Angra e o
servigo militar na Guiné-Bissau (1967/69).

Foi catalogador na Biblioteca Publica e Arquivo de Angra (1970/71); Funcionario
Administrativo no Departamento Regional de Estudos e Planeamento.

Em 1982, foi transferido para a Direcdo Regional da Cultura e, apds a
aposentacdo, foi convidado a colaborar, até 2010, na Direcdo Regional das
Comunidades.

E sécio fundador do Alpendre grupo de teatro (1976), onde tem sido diretor
artistico e encenador.

Tem 34 livros com poesia, romance, conto, teatro e ensaio. Esta representado em
mais de uma dezena de antologias de poesia e de ficgdo narrativa.

O seu romance Até Hoje Memdrias de Cdo, em 32 edicdo, recebeu, em 1985, o
prémio «Maré Viva», da Camara Municipal do Seixal.

Em 1999, recebeu o prémio «Almeida Garrett/Teatro» com a pega A Soliddo da
Casa do Regalo.

Tem poesia e prosa traduzidas para inglés, francés, espanhol, italiano, esloveno e
croata. O seu romance Jd Ndo Gosto de Chocolates esta traduzido e publicado em
inglés e em japonés.

Em abrilAbrit de 2002, a Portuguese Studies Program, da Universidade da
Califérnia em Berkeley, convidou-o, na qualidade de «escritor do semestre», para

lecionar a sua propria obra aos estudantes de Lingua Portuguesa, sendo o
primeiro portugués a receber tal distingdo.

Com algumas incursdes na drea das artes plasticas (exposigdes individuais e
coletivas em Angra, Ponta Delgada, Lisboa, Porto e Guiné-Bissau, nas décadas de
60 a 80), criou mais de uma centena de capas para livros.

Em 2010, foram-lhe conferidas as seguintes distingdes: Insignia Autondmica de
Reconhecimento do Governo Regional dos Acores e Grau de Comendador da
Ordem de Mérito da Presidéncia da Republica.

POESIA

A Minha M3o Aberta (opusculo), 1968

P3o Verde, 1971 (esgotado)

Poemas de(s)Amor, 1973 (esgotado)

Fabulas, 1974 (esgotado)

Os Quinze Misteriosos Mistérios, 1976 (esgotado)

Cantar o Corpo, 1979 (esgotado)

Eu Fui ao Pico Piquei-me, 1980 (esgotado)

Itinerario das Gaivotas, 1982 — ed. DRAC (esgotado)

Nem Mais Amor que Fogo (em parceria com Emanuel Jorge Botelho), 1983

Triste Vida Leva a Garga (antologia 1967/81), 1984 — ed. Ulmeiro

Textos Inocentes, 1986 (esgotado)

Erva-Azeda, 1987 (esgotado)

Impressées de Boca, 1992 — ed. DRAC (esgotado)

Antonio, Porta-te como uma Flor, 1998 — ed. Salamandra

Memérias de Ilha em Sonhos de Histéria (poemas sobre aguarelas de Alvaro
Mendes), 2000

Cantigas do Fogo e da Agua (quadras sobre aguarelas de Alvaro Mendes), 2001
Andangas de Pedra e Cal 2010

TEATRO

Um Quixote — 22 edi¢do, 1974 (esgotado)

Morte ou Vida do Poeta, 1974 (esgotado)

Manuel, Seis Vezes Pensei em Ti, 22 edi¢do, 1994 — ed. Jornal de Cultura
(esgotado)

Uma Horténsia para Brianda, 1981 — sep. Revista «Atlantida» (esgotado)

Sabeis quem E este Jo3o? 1984 — sep. Revista «Atlantida» (esgotado)
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Missa Terra Lavrada, 1984 — ed. DRAC (esgotado)
Os Sonhos do Infante, 22 edigdo, 1995 — ed. Jornal de Cultura (esgotado)
Morte que Mataste Lira (musical com Carlos Alberto Moniz) —ed. CD, 1999
A Soliddo da Casa do Regalo e Almeida Garrett-Ninguém, 2000 — ed. Salamandra
Quatro PrisGes Debaixo de Armas e o Quadrado, 2012. Ed. Autor.
ROMANCE
Burra Preta com uma Lagrima — 22 edi¢do, 1995 — ed. Salamandra
Até Hoje Memdrias de Cdo, 1986 — ed. Ulmeiro; 1988 — ed. Signo; 2003 — ed.
Salamandra
Patio d’Alfandega Meia-Noite, 1992 — ed. Vega
Ja ndo Gosto de Chocolates, 1999 — ed. Salamandra;
versdo inglesa, 2006 — ed. Portuguese Heritage Publications of California, Inc.;
versdo japonesa, 2008 — ed. Random House Kodansha
ConTo
Contos com Desconto, 1991 — ed. Instituto Acoriano de Cultura (esgotado)
Com Perfume e com Veneno, 1997 — ed. Salamandra
Caneta de Tinta Permanente na Poesia Popular" 2012, homenagem ao cantador
popular terceirense Manuel Caetano Dias, mais conhecido por "caneta".
ENSAIO
Almeida Firmino / Poeta dos Acgores, 1978 — ed. DRAC (esgotado)
Ol3, Pobreza! 1996 — ed. Jornal de Cultura (esgotado)
Antologias entre outras mais antigas
In Antologia (Bilingue) Autores Acorianos Contemporaneos, ed. Calendario de
Letras/AICL, VN de Gaia, 2011
In Antologia (Monolingue) Autores Agorianos Contemporaneos, ed. Calendério
de Letras/AICL, VN de Gaia, 2012 .

Videos do autor em
http://www.youtube.com/watch?v=yg5KN9d0IX4
http://www.youtube.com/watch?v=ZUTHTrkxOlg

TEMA 1. ADELAIDE FREITAS

Adelaide Freitas é um dos nomes mais significativos da literatura agoriana. No
conjunto das escritoras naturais dos Agores, ela é uma das nossas melhores

referéncias. Urge reler a sua obra. Bem sei que outros nomes (de mulheres e de
homens) permanecem no limbo literdrio do nosso esquecimento. Por isso, entre
outras razGes para esta evocagdo, esta a de ela ser, simplesmente, uma
escritora brilhante.

O AR A R

e A

2. ANA ISABEL SOARES, ADJUNTA DO CONSELHO DIRETIVO DO
CAMOES EM REPRESENTACAO DE ANA PAULA LABORINHO,
PRESI

DENTE DO CAMOES, INSTITUTO DA COOPERAGAO E LINGUA
— gy — b

G

s - : _
ANA ISABEL SOARES, Universidade do Algarve ana.soares@gmail.com

Ana Isabel Soares é Professora Auxiliar com nomeacdo definitiva, da Faculdade
de Ciéncias Humanas e Sociais (Universidade do Algarve), é doutorada no
Programa em Teoria da Literatura (Faculdade de Letras de Lisboa) com tese sobre
David Wojnarowicz, fez pds-doutoramento, no mesmo Programa, sobre poesia e
uma linhagem do documentario portugués. Tem publicado e lecionado
seminarios e palestras sobre cinema portugués (Antonio Reis e Margarida
Cordeiro, Manoel de Oliveira, Pedro Sena Nunes ou Edgar Péra) e lecionado
disciplinas como Literatura e Cinema, Histéria do Cinema ou Teoria da Imagem.
Foi membro da dire¢do do Cineclube de Faro (1995-2003). E investigadora
integrada e membro fundador do Centro de Investigagdo em Artes e
Comunicagdo (UAlg e ESTC). E membro fundador e atual Presidente da
Associacdo de Investigadores da Imagem em Movimento. Editou, com Mirian
Tavares, a colecdo de ensaios sobre estudos filmicos, E Perigoso Debrugar-se Para
Dentro (Pena Perfeita, 2007) e traduziu para lingua portuguesa Produg¢do de
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Presenga: O que o sentido ndo consegue transmitir, de Hans Gumbrecht (PUC-
Rio/Contraponto, 2010). Traduziu também para portugués, com Merja de
Mattos-Parreira, Um Aprazivel Suicidio em Grupo, do autor finlandés Arto
Paasilinna (Reldgio d’Agua, 2009), e a epopeia finlandesa, Kalevala (Dom Quixote,
2013), além de ter integrado a oficina de traducdo Poetas em Mateus, sobre
poemas de Timo Sinnemaa e de Pentti Holappa (2001). Foi adjunta na Secretaria
de Estado do Ensino Basico e Secundario (2011-2012) e desempenha fungbes no
Camdes — Instituto da Cooperagdo e da Lingua.

TEMA 4 TRADUGAO PARA LINGUA PORTUGUESA DA EPOPEIA FINLANDESA

KALEVALA (CALEVALA)

O poema épico Kalevala resulta de uma recolha de cang¢ées, formulas e histdrias
da tradicdo oral da zona da Carélia, atual sudeste da Finlandia e sudoeste da
Russia, feita pelo médico Elias Lonnrot. Entre 1833 e 1849 Lonnrot apresentou
versdes sucessivas da epopeia, que tem sido traduzida em todo o mundo, para
mais de cinquenta linguas. A primeira versdo em lingua portuguesa, do texto
integral e feita diretamente a partir do original finlandés, foi encomendada a
Portugal pela presidente Tarja Halonen, em 2001. Sai a lume em 2013, na editora
Dom Quixote, com ilustracGes de Rogério Ribeiro e profusamente documentada
com notas explicativas e vdrios paratextos.

E a distancia linguistica, cultural, mas também espacial e temporal, entre a
epopeia que Lonnrot fixou e esta tradugdo portuguesa que dita a necessidade de
acrescentar dados explicativos. Entre as duas linguas detetam-se diferengas que
o processo de traducdo tenta, com esforgo, ultrapassar. O facto de se tratar de
um texto em verso adensa as dificuldades. Apesar de tudo, o processo de
traducdo revelou identidades, proximidades e quantas vezes semelhangas entre
as narrativas numa lingua de raiz latina e as histérias registadas numa outra,
exterior ao paradigma indo-europeu.

Proponho ilustrar a revelagdo simultanea das semelhangas e das dissimilitudes,
numa comunicagdo que dard igualmente conta das vicissitudes de traduzir um
texto literario.

PARTICIPA PELA PRIMEIRA VEZ

LT Ml S O TER. - AYERSETTR.T THEESTE W N

3. ANA PAULA ANDRADE, PRESIDENTE CONSELHO EXECUTIVO,
CONSERVATORIO REGIONAL DE PONTA DELGADA, ACORES
= —~

|

ANA PAULA ANDRADE [CONSTANCIA] 1964) — Nasceu em P. Delgada onde
concluiu o curso geral de musica no Conservatério Regional, tendo tido como
professora Margarida Magalh3des de Sousa (composi¢do) e Natalia Silva (piano).
Em 1987 terminou o curso Superior de Piano no Conservatério Nacional (Lisboa),
na classe da professora Melina Rebelo e no ano seguinte o curso superior de
composicdo, tendo sido aluna dos compositores C. Bochmann, Constanca
Capedeville, Alvaro Salazar e Joly Braga Santos.

Paralelamente estudou 6rgdo na classe do Professor Simdes da Hora, tendo
realizado o exame do 52 ano. Estudou trés anos no Instituto Gregoriano de
Lisboa, frequentando, na classe da Prof.2 Helena Pires de Matos, as disciplinas de
Canto Gregoriano e Modalidade.

Em 1989 realizou um concerto de 6rgdo e piano no Conservatério de Toronto,
integrado no ciclo de cultura agoriana.

Em 1990, participou num concerto na Universidade S.M.U. (nos estados Unidos),
tocando como solista, com orquestra daquela Universidade, o concerto para
piano em DOM de Mozart.

Tem realizado diversos concertos a solo ou como acompanhadora de piano e
6rgdo em vdrias regides do continente e nas diversas ilhas do arquipélago. Com a
soprano Euldlia Mendes realizou um concerto na Expo 98 em Lisboa, integrado
no dia comemorativo dos Agores.

Em janeiro e em maio de 2006 acompanhou o grupo vocal Quatro Oitavas em
duas digressGes ao Uruguai e ao Brasil a convite da Direcdo Regional das
Comunidades.
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Desde 1989 é professora de Piano e Analise e Técnicas de Composicdao no

Conservatério Regional, desempenhando nos ultimos anos o cargo de Presidente

do Conselho Executivo do Conservatdério de Regional de Mdusica de Ponta

Delgada.

Em 2010 foi a pianista convidada dos coléquios para o Xlll Coléquio Anual da

Lusofonia em Floriandpolis, Santa Catarina, Brasil, onde deu um concerto

acompanhada da Orquestra (de cordas) da UDESC.

Em 2011 acompanhou os Coléquios a Macau onde atuou com artistas chineses

em execugdo de obras agorianas, e no 162 coléquio atuou em Vila do Porto com

Raquel Machado e Henrique Constancia.

No 179 na Lagoa atuou com alunas do Conservatério de PONTA DELGADA, em

flauta e viola da terra.

Presenca habitual foi nomeada Pianista Residente dos Coldquios da Lusofonia e

atuado em todos desde 2008, liderando as performances musicais em Bragancga e

Lagoa (2008, 2009), Brasil (Floriandpolis) e Braganga (2010), Macau e Vila Do

Porto (2011), Lagoa e Ourense — Galiza (2012).

Dara um recital de mdusica (piano) do cancioneiro agoriano e inéditos do Pe.

Aureo da Costa Nunes, acompanhada por Henrique Constancia (Violoncelo) e

Soprano Raquel Machado.

E SOCIO FUNDADOR DA AICL / SECRETARIA DA ASSEMBLEIA GERAL

RaERA & . . MR Sy W oL SR 9
4. ANDRE CRIM VALENTE, UERJ E FACULDADES INTEGRADAS HELIO

ALONSO (FACHA),BRASIL, ASSISTENTE PRESENCIAL

ANDRE CRIM VALENTE

Doutor em Lingua Portuguesa pela UFRJ, Professor Adjunto de Lingua Portuguesa
da UERJ; Vice-Coordenador do Programa de Doutorado de Lingua Portuguesa da
UERJ.

Possui graduacao em Portugués Latim pela Universidade do Estado da Guanabara
(1971), graduagdo em Ciéncias Juridicas pela Universidade Federal do Rio de
Janeiro (1972) e doutorado em Letras ( Vernaculas) pela Universidade Federal do
Rio de Janeiro (1994).

Atualmente é professor adjunto e coordenador do doutorado stricto sensu em
Lingua Portuguesa do Instituto de Letras da Universidade do Estado do Rio de
Janeiro, professor titular - Faculdades Integradas Hélio Alonso e professor titular
do Instituto Brasileiro de Mercado de Capitais.

Tem experiéncia na area de Letras, com énfase em Estilistica, atuando
principalmente nos seguintes temas: lingua portuguesa, discurso, ensino,
intertextualidade e semantica

Livros publicados/organizados ou edi¢des

1. Neologia na midia e na literatura: percursos linguistico discursivos. 1. ed. Rio
de Janeiro: Quartet, 2012. 164 p .

2. (Org.); PEREIRA, Maria Teresa Gongalves (Org.). Lingua Portuguesa: descri¢do e
ensino. 1. ed. Sdo Paulo: Pardbola Editorial, 2012.v. 1. 320 p .

3. (Org.). Lingua Portuguesa e Identidade: marcas culturais. 1. ed. Rio de Janeiro:
Caetés, 2007. v. 2000. 213 p .

4. (Org.) . Aulas de Portugués: perspectivas inovadoras. 2. ed. Petropolis: Vozes,
1999.v.1.268p .

5. C. (Org.). Lingua, Linguistica e Literatura: uma integragdo para o ensino. 1. ed.
Rio de Janeiro: Ed UERJ, 1998.v.1.333 p.

6. A linguagem nossa de cada dia. 2. ed. Petrépolis: Vozes, 1997.v. 1. 240 p .

7. A linguagem nossa de cada dia. 12. ed. Rio de Janeiro: Leviatd, 1995. v. 1. 240 p
http://buscatextual.cnpg.br/buscatextual/visualizacv.do?metodo=apresentar&id
=K4707595D6

TEMA 3.4 CRIATIVIDADE LEXICAL NA MIDIA E NA LITERATURA: NEOLOGISMOS
INUSITADOS

PARTICIPA PELA PRIMEIRA VEZ
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5. CARLOS MATIAS, PRESENCIAL, PORTUGAL
6. CHRYS CHRYSTELLO, AICL - ACORES, AUSTRALIA

Chrys CHRYSTELLO (n. 1949) ndo sé acredita em multiculturalismo, como é um
exemplo vivo do mesmo: Nasceu no seio duma familia mesclada de Alemao,
Galego-Portugués (942 AD) e Brasileiro do lado paterno; Portugués e marrano do
materno.

Publicou aos 23 anos o livro “Crénicas do Quotidiano Inutil, vol. 1 poesia”.

Em 1973 foi Editor-Chefe do jornal A Voz de Timor, Dili. Depois, radicar-se-ia em
Sydney (mais tarde, Melbourne) como cidaddo australiano onde viveu até 1996.
Comecgou a interessar-se pela linguistica ao ser confrontado com mais de 30
dialetos em Timor.

A partir de 1967 dedicou-se sempre ao jornalismo (radio, televisdo e imprensa
escrita). Durante décadas escreveu sobre o drama de Timor Leste enquanto o
mundo se recusava a ver essa saga.

De 1976 a 1982 desempenhou fungbes executivas como Economista, Chefe da
Divisdo de Servigos Administrativos da Companhia de Eletricidade de Macau. Ali,
foi Redator, Apresentador e Produtor de Programas para a ERM/ Radio 7/Radio
Macau/TDM e RTP Macau.

Durante os anos na Australia esteve envolvido nas instancias oficiais que
definiram a politica multicultural daquele pais.

Foi Jornalista no Ministério Federal do Emprego, Educacdo e Formacgdo
Profissional e Ministério Federal da Salde, Habitacdo e Servicos Comunitarios;
tendo sido Tradutor e Intérprete no Ministério Federal da Imigracdo e no da
Saude do Estado de Nova Gales do Sul.

Divulgou a descoberta na Australia de vestigios da chegada dos Portugueses
(1521-1525, mais de 250 anos antes do capitdo Cook).

Igualmente difundiu a existéncia de tribos aborigenes falando Crioulo Portugués
(ha quatro séculos).

Membro Fundador do AUSIT (Australian Institute for Translators & Interpreters),
Chrys lecionou na Universidade de Tecnologia de Sydney (UTS), Linguistica e
Estudos Multiculturais a candidatos a tradutores e intérpretes.

Durante mais de vinte anos, foi responsavel pelos exames dos candidatos a
Tradutores e Interpretes na Austrdlia (NAATI National Authority for the
Accreditation of Translators & Interpreters).

Foi Assessor de Literatura Portuguesa do Australia Council (na UTS - Universidade
de Tecnologia de Sidney), Mentor dos finalistas de Literatura da ACL (Association
for Computational Linguistics, Information Technology Research Institute) da
University of Brighton no Reino Unido e Revisor (Translation Studies Department)
da Universidade de Helsinquia, e Consultor do Programa REMA da Universidade
dos Agores.

Entre 2006 e 2012, traduziu, entre outras, as obras de autores agorianos para
Inglés, nomeadamente de Daniel de Sa (Santa Maria ilha-mae, O Pastor das Casas
Mortas) e de Manuel Serpa (As Vinhas do Pico), Victor Rui Dores "llhas do
Tridngulo, coragdo dos Agores (numa viagem com Jacques Brel) "; "Sdo Miguel: A
Ilha esculpida" e a "llha Terceira" também de Daniel de Sa e a obra “Um homem
so é pouca gente” de Caetano Valadao Serpa.

Apresentou temas de linguistica e literatura em conferéncias (Australia, Portugal,
Espanha, Brasil, Canadd, Macau).

Considera como momentos marcantes da sua vida: uma Palestra proferida na
ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS em 29 de margo de 2010 juntamente com
Malaca Casteleiro, Evanildo Bechara e Concha Rousia, presidida pelo entdo
Presidente da ABL, Marcos Vilaga, e a atribuicdo do titulo de ACADEMICO
CORRESPONDENTE da ACADEMIA GALEGA da LINGUA PORTUGUESA (AGLP) em
outubro passado.

Mantém o interesse no ensino de tradugdo, multiculturalismo e Inglés.

E Membro do Conselho Consultivo do MIL.

Organiza desde 2001-2002, os Coléquios Anuais da Lusofonia.

E Editor dos Cadernos (de Estudos) Agorianos.

Langa neste 192 coléquio um volume especial de poesia a assinalar os 40 anos de
vida literdria “Crénica do Quotidiano Inatil, vols 1 a 5 (1967-2012) e a segunda
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edicdo de “Timor-Leste 1983-1992 vol. 2 Historiografia de um repdrter” em CD-
livro com os 3 volumes da trilogia da Histéria de Timor (mais de 3670 paginas).
BIBLIOGRAFIA
(ver e-livros http: / / www.scribd.com / cchrystello / shelf)

1. Cronica do quotidiano indtil vol. 1 (poesia) Porto 1972, ed. do
autor (esgotada)

2. Cronica do quotidiano inutil vol. 2 (poesia) Dili, Timor Portugués,
abril 1974 ed. do autor (esgotada)

3. Cronica do quotidiano inutil vol. 3&4 1973-81 (poesia) e-book
http: / / www.ebooksbrasil.org / adobeebook / quotidianoinutil. pdf

4, Cronicas Austrais - 1978-1998 (monografia) — 12 edicdo 2000, e-
book / http: / / www.ebooksbrasil.org / historico / abril2002.html

5. Cronicas Austrais (1978-1998 monografia) 22 edi¢do 2012, e-
book http: / / www.ebooksbrasil.org / adobeebook / cronicasaustrais.pdf.

6. Timor Leste O Dossier Secreto 1973-1975, Porto, 1999, ed.

Contemporanea (Esgotado) ISBN 10: 972-8305-75-3 / 9728305753 /
ISBN 13 / EAN: 9789728305758

7. Timor Leste O Dossié Secreto 1973-1975, 22 ed. 2000 e-book
http: / / www.ebooksbrasil.org / nacionais / ebookpro.html /

8. East Timor - The Secret Files 1973-1975, 22 ed. 2000 e-
bookhttp: / / www.ebooksbrasil.org / importados / index.html

9. East Timor: The Secret File 1973-1975, 32 ed. 2012 ed. e-
bookhttp: / / www.ebooksbrasil.org / adobeebook / timore.pdf

10. Timor-Leste 1983-1992 vol. 2 Historiografia de um repérter DVD-
livro, 12 ed. 2005 ISBN: 978-989-95641-9-0 ed dos Colbéquios Anuais da
Lusofonia http: / / www.ebooksbrasil.org / adobeebook / timor2.pdf

11. Cancioneiro Transmontano 2005, ed. Santa Casa da
Misericérdia de Braganca, dep. legal PT-227638 / 05

12. Timor-Leste: 1973-1975 - O Dossié Secreto - Para as Lendas e
Memoérias 32 Ed. 2012 e-book http: / / www.ebooksbrasil.org /
adobeebook / timorp.pdf

13. ChrénicAcores: uma circum-navegacao, (vol 1), 2009 ISBN 989-
8123-12-1 VerAcor eds

14. ChrénicAcores: uma circum-navegacao, (vol 1), 22 ed 2010 e-
book online em: http: / / www.scribd.com / cchrystello / shelf

15. ChrénicAcores uma circum-navegacao, (vol. 2) 2011 ISBN 978-
9728-9855-47 Editora Calendario de Letras

16. Timor Leste vol. 3 - As Guerras Tribais, A Histéria Repete-se
(1894-2006) 12 Ed 2012 e-book http: / / www.ebooksbrasil.org /
adobeebook / timor3.pdf

17. Timor Leste vol. 2 - Historiografia dum Reporter - (1983-1992) 22
edicdo 2012 CD-livro (mais de 3670 paginas inclui os 3 volumes da
trilogia), ISBN: 978-989-95641-9-0

18. Croénica do Quotidiano Inatil, volumes 1 a 5, ed. Calendario de
Letras, out 2012 (40 anos de vida literaria)
E SOCIO FUNDADOR DA AICL E DA AGLP, PRESIDENTE DA DIRECAO DA AICL
TEMA 5 HOMENAGEM A ALAMO OLIVEIRA
Nestes coléquios ja homenageamos FERNANDO AIRES, ONESIMO ALMEIDA, DIAS
DE MELO, CRISTOVAO DE AGUIAR, DANIEL DE SA, VASCO PEREIRA DA COSTA,
EDUARDO BETTENCOURT PINTO entre outros escritores agorianos. Desta vez
chegou a altura de falarmos de ALAMO OLIVEIRA. Quando fiz o Caderno de
Estudos Acorianos que a ele era dedicado e quando traduzi excertos de algumas
das suas obras algo ficou gravado para sempre na retina como a imagem mental
que dele guardo.

RO o~ L

7. CONCEICAO CASTELEIRO, LISBOA, PORTUGAL  ASSISTENTE
PRESENCIAL

E SOCIO DA AICL.
RORAF - LRSS
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8. CONCHA ROUSIA, AGLP, GALIZA

CONCHA Rodriguez PEREZ, Nascida o 04-10-1962, em Covas (Os Brancos, Galiza).
Psicoterapeuta. Licenciada em 1995 em psicologia pola Universidade de
Santiago de Compostela, especialidade em psicologia clinica. Master in Science,
Marriage and Family Therapy, Universidade de Maryland, USA, 1999. Tese de
graduacdo intitulada “Multilingualism and psichotherapy”.

Secretdria da Fundagdo Academia Galega da Lingua Portuguesa e cofundadora da
Academia Galega da Lingua Portuguesa em 2008.

Membro da Associagdo Galega da Lingua desde 2004.

Membro da associagado Cultural Pré Academia Galega da Lingua Portuguesa.
Presidente pela parte galega do Instituto Cultural Brasil Galiza, fundado em 2009,
apresentado publicamente em Santa Catarina em margo de 2010 e em Madrid
em outubro deste mesmo ano.

Membro da Junta Diretiva da Ordem dos Psicélogos da Galiza, e Coordenadora da
Comissdo Cultural, desde onde, entre outras atividades criou o Prémio Literario
‘Rosa de Cem folhas’ que vai pela sua quarta edicdo.

PUBLICACOES:

° As Sete Fontes, Romance publicado em 2005, formato e-book pola
editora digital portuguesa ArcosOnline Arcos de Valdevez, Portugal.

° "Dez x Dez" 2006, Antologia poética, Abrente Editora (Galiza).

. “Cem Vaga-lumes” Obra composta por 16 haikus premiados e
publicados polo Concelho de Ames, ano 2006.

. Heranga, Conto publicado em 2007 em Rascunho (Jornal de literatura do
Brasil), Curitiba, Brasil.

. Primeira Antologia do Momento Litero Cultural, em formato digital.
2007, Porto Velho, Brasil. 26
. Nas Aguas do Verso. Antologia. 2008, Porto, Portugal.

. Antologia do XXII Festival de Poesia do Condado. 2008, Gréficas Juvia.

. Poeta, Mostra a tua Cara. Antologia. 2008, RG, Brasil.

. Mulheres. Antologia poética. 2011, Mulheres Feministas do Condado,
Galiza.

. IV Antologia de poesia luséfona. 2012. Folheto, Leiria, Portugal.

. Volume 7 da Colecdo “Poesia do Brasil”, XV Congresso Brasileiro de
Poesia, em Bento Gongalves, Rio Grande do Sul, Brasil.

. Tem publicado poemas, contos, crdnicas, e outros textos em revistas

galegas como Agalia ou A Folha da Fouce; e em jornais como o Novas da Galiza,
Galicia Hoxe, A Nosa Terra, Portal Galego da Lingua, Vieiros, e em brasileiras
como Momento Litero Cultural.

° Agora Ja N3o é Nada: Narrativa da desfeita, Lethes 2007. E uma anélise
do significado da perda das fun¢des que mantinham os espagos comunitarios que
desapareceram com a desarticulagdo da cultura tradicional.

° Um dia, Publicado em A Nossa Terra; 2006. Analise da violéncia de
género.

° Mudanca de Narrativa Linguistica, Boletim da Academia Galega da
Lingua Portuguesa 2008.

Prémios

e Prémio de Narrativa do Concelho de Marim, 2004, Galiza.

e  Prémio de poesia do Concelho Ames, 2005, Galiza.

e Ganhadora do Certame Literario Feminista do Condado, 2006, Galiza.

Com o romance “A Lingua de Joana C”

Em margo de 2010 fez parte da Comitiva Oficial a Academia Brasileira de Letras,
onde proferiu uma palestra sobre a participacdo da Galiza nos Acordos
Ortograficos da Lingua Portuguesa. Em 2011 fez parte da comitiva oficial do 152
Coldquio a Macau. Foi nomeada Patrona da AICL no 162 Coldoquio, Out.2 2011.
Administradora do blogue ‘Republica da Rousia’: republicadarousia.blogspot.com
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E SOCIO FUNDADOR DA AICL.

TEMA 3.2. GALIZA NA POESIA DE CHRYS CHRYSTELLO

Partindo da analise da obra ‘Crénica do Quotidiano Inutil’ tratarei de entender a
dimensdo que a Galiza, tanto como ser vivo, terra que sofre, quanto como
conceito lirico, tem na obra do poeta Chrys Chrystello.
A primeira parte estara baseada na andlise dos poemas incluidos na obra
mencionada, que conformam o capitulo IV (Planeta Galiza) e que sdo os
seguintes:
- Partir (a Concha Rousia e a uma Galiza Lus6fona)
- Lendas da minha Galiza
- Concha é nome de guerra
- Elegia a AGLP
- Genevieve, e
- Galiza como Hiroshima mon amour.
Para complementar a minha analise considerarei também informagdes obtidas
diretamente de conversas mantidas com o poeta Chrys Chrystello.

e APRESENTARA O LIVRO NANTIA

e  DISCURSARA NA SESSAO DAS ACADEMIAS

9. EDLEISE MENDES, Sociedade Internacional de Portugués Lingua
Estrangeira (SIPLE) /Universidade Federal da Bahia (UFBA - Brasil)

- AR

EDLEISE MENDES possui mestrado em Estudos Linguisticos (Universidade Federal
da Bahia, 1996) e doutorado em Linguistica Aplicada (Universidade Estadual de
Campinas, 2003).

Atualmente é professora adjunta da Universidade Federal da Bahia (UFBA), onde
atua na graduagdo e no Programa de Pds-Graduagdo em Lingua e Cultura
(PPGLInC).

Dedica-se a estudos sobre a lingua portuguesa e os contextos culturais que a
abrigam, atuando principalmente nos seguintes temas: ensino e aprendizagem
de lingua portuguesa, materna e estrangeira, formagao de professores, avaliagdo
e producdo de materiais didaticos, abordagem intercultural para o ensino de
linguas.

Possui varios artigos, capitulos e livros publicados, que tratam de amplos
aspectos do processo de ensino-aprendizagem e de formacdo de professores na
area de lingua portuguesa.

Tem participado da elaboragdo de varios materiais instrucionais para o ensino de
lingua portuguesa, no Brasil e no exterior, além de projetos internacionais para a
formacao de professores de portugués lingua estrangeira, segunda lingua e lingua
de heranga, como o PROFIC/PLE (Programa de Formagdo Continuada de
Professores de Portugués Lingua Estrangeira), e de planejar e desenvolver o
Projeto POLH (Formacdo Continuada de Professores de Portugués Lingua de
Heranca), junto a Divisdo de Promog¢édo da Lingua Portuguesa (DPLP/MRE).

Em parceria com o Instituto Internacional da Lingua Portuguesa (lILP), participa
do desenvolvimento do Portal do Professor de PLE/PL2 (PPPLE), plataforma on-
line que disponibilizard, gratuitamente, materiais e recursos didaticos para o
ensino do portugués LE/L2.

E a atual presidente da Sociedade Internacional de Portugués Lingua Estrangeira -
SIPLE (2011-2013), onde tem atuado para a promocdo, a difusdo e a projecdo do
portugués no mundo.

TEMA 3.6. DESAFIOS E PERSPECTIVAS CONTEMPORANEAS PARA O ENSINO DE

PORTUGUES LE/L2 COMO LINGUA DE CULTURA(S)

Considerando-se os contextos multiculturais e complexos nos quais o portugués
como LE/L2 tem lugar, examinar o papel que esta lingua desempenha hoje no
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mundo contemporaneo e seus reflexos nas a¢gdes projetadas para o ensino e para
a formacdo de professores deixa de ser apenas uma exigéncia pedagdgica e
metodoldgica para transformar-se em agenda politica.

Em minha fala, desse modo, pretendo contribuir para a discussdo mais ampla
sobre o fortalecimento do ensino do portugués como lingua de cultura(s), como
lingua de muitos, abordando essa questdo a partir de trés eixos: desafios,
contemporaneas e a¢des em curso. Inicialmente, refletirei sobre alguns desafios
que se impGem ao trabalho de pesquisadores, professores, gestores e alunos
para a promoc3o e o ensino do portugués em contexto de LE/L2.

Em seguida, discutirei algumas tendéncias contemporaneas que orientam o
ensino e a formacgdo de novos professores na area, e, finalmente, trarei exemplos
de acdes em curso e de algumas iniciativas institucionais, publicas e privadas, que
contribuem para fomentar o desenvolvimento e a projecdo do portugués como
lingua internacional.

PARTICIPA PELA PRIMEIRA VEZ

10. EVANILDO CAVALCANTE BECHARA, ACADEMIA BRASILEIRA DE

LETRAS, AICL, PATRONO DOS €OLOQUIOS DESDE 2007

EVANILDO CAVALCANTE BECHARA nasceu no Recife, a 26 de fevereiro de 1928.
Quinto ocupante a Cadeira n? 33, eleito em 11 de dezembro de 2000, na
sucessdo de Afranio Coutinho e recebido em 25 de maio de 2001 pelo Académico
Sérgio Corréa da Costa. Evanildo Cavalcante Bechara nasceu no Recife (PE), em
26 de fevereiro de 1928.

Aos onze para doze anos, 6rfao de pai, transferiu-se para o Rio de Janeiro, a fim
de completar sua educagdo em casa de um tio-avo.

Desde cedo mostrou vocagao para o magistério, vocagdo que o levou a fazer o
curso de Letras, modalidade Neolatinas, na Faculdade do Instituto La-Fayette,
hoje UERJ, Bacharel em 1948 e Licenciado em 1949.

Aos quinze anos conheceu o Prof. Manuel Said Ali, um dos mais fecundos
estudiosos da lingua portuguesa, que na época contava entre 81 e 82 anos. Essa
experiéncia permitiu a Evanildo Bechara trilhar caminhos no campo dos estudos
linguisticos.

Aos dezassete, escreve seu primeiro ensaio, intitulado Fendmenos de Intonagao,
publicado em 1948, com prefacio do filélogo Lindolfo Gomes.

Em 1954, é aprovado em concurso publico para a catedra de Lingua Portuguesa
do Colégio Pedro Il e redne no livro Primeiros Ensaios de Lingua Portuguesa
artigos escritos entre os dezoito e vinte e cinco anos, saidos em jornais e revistas
especializadas. Concluido o curso universitario, vieram-lhe as oportunidades de
concursos publicos, que fez com brilho, num total de onze inscritos e dez
realizados. Aperfeicoou-se em Filologia Romanica em Madri, com Damaso
Alonso, nos anos de 1961 e 1962, com bolsa oferecida pelo Governo espanhol.
Doutor em Letras pela UEG (atual UERJ), em 1964. Convidado pelo Prof. Antenor
Nascentes para seu assistente, chega a catedra de Filologia Romanica da
Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras da UEG (atual UERJ) em 1964.

Professor de Filologia Romanica do Instituto de Letras da UERJ, de 1962 a 1992.
Professor de Lingua Portuguesa do Instituto de Letras da UFF, de 1976 a 1994.
Professor titular de Lingua Portuguesa, Linguistica e Filologia Romanica da
Fundagdo Técnico-Educacional Souza Marques, de 1968 a 1988.

Professor de Lingua Portuguesa e Filologia Romanica em IES nacionais (citem-se:
PUC-RJ, UFSE, UFPB, UFAL, UFRN, UFAC) e estrangeiras (Alemanha, Holanda e
Portugal).

Em 1971-72 exerceu o cargo de Professor Titular Visitante da Universidade de
Colbnia (Alemanha) e de 1987 a 1989 igual cargo na Universidade de Coimbra
(Portugal).

Professor Emérito da Universidade do Estado do Rio de Janeiro (1994) e da
Universidade Federal Fluminense (1998).

Doutor Honoris Causa da Universidade de Coimbra (2000).
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Distinguido com as medalhas José de Anchieta e de Honra ao Mérito Educacional
(da Secretaria de Educagdo e Cultura do Rio de Janeiro), e medalha Oskar
Nobiling (da Sociedade Brasileira de Lingua e Literatura).

Foi convidado por académicos amigos para candidatar-se a Academia Brasileira
de Letras, na vaga do grande Mestre Afranio Coutinho, na alegacdo de que a
instituicdo precisava de um fildlogo para prosseguir seus deveres estatutarios no
ambito da lingua portuguesa.

E o quinto ocupante da Cadeira n? 33 da Academia Brasileira de Letras, eleito em
11 de dezembro de 2000, na sucessdo de Afranio Coutinho e recebido em 25 de
maio de 2001 pelo Académico Sérgio Corréa da Costa.

Foi Diretor Tesoureiro da Instituicdo (2002-2003) e Secretdrio-Geral (2004-2005).
Criou a Coleg¢do Antonio de Morais Silva, para publicacdo de estudos de lingua
portuguesa, e ¢ membro da Comissdo de Lexicologia e Lexicografia e da Comissdo
de Selecdo da Biblioteca Rodolfo Garcia.

Entre centenas de artigos, comunicagfes a congressos nacionais e internacionais,
escreveu livros que ja se tornaram cldssicos, pelas suas sucessivas edig¢des.

Diretor da
revista Littera (1971-1976) — 16 volumes publicados; da revista Confluéncia
(1990-2005) — até agora com 30 volumes publicados.

Orientador de dissertacGes de Mestrado e de teses de Doutoramento no
Departamento de Letras da PUC-RJ, no Instituto de Letras da UFF e no Instituto
de Letras da UERJ, desde 1973.

Membro de bancas examinadoras de dissertagdes de Mestrado, de teses de
Doutoramento e de Livre-Docéncia na Faculdade de Letras da UFRJ, no Instituto
de Letras da UERJ e em outras IES do pais, desde 1973.

Membro de bancas examinadoras de concursos publicos para o magistério
superior no Instituto de Letras da UFF, no Instituto de Letras da UERJ e no
Departamento de Letras da USP, desde 1978.

Foi Diretor do Instituto de Filosofia e Letras da UERJ, de 1974 a 1980 e de 1984 a
1988;

Secretdrio-Geral do Conselho Estadual de Educagdo do Rio de Janeiro, de 1965 a
1975;

Diretor do Instituto de Educagdo do Rio de Janeiro, de 1976 a 1977;

Membro do Conselho Estadual de Educagdo do Rio de Janeiro, de 1978 a 1984;
Chefe do Departamento de Filologia e Linguistica do Instituto de Filosofia e Letras
da UERJ, de 1981 a 1984;

Chefe do Departamento de Letras da Fundagdo Técnico-Educacional Souza
Marques, de 1968 a 1988.

Membro titular da Academia Brasileira de Filologia, da Sociedade Brasileira de
Romanistas, do Circulo Linguistico do Rio de Janeiro. Membro da Société de
Linguistique Romane (de que foi membro do Comité Scientifique, para o
quadriénio 1996-1999) e do PEN Clube do Brasil.

Sécio correspondente da Academia das Ciéncias de Lisboa e da Academia
Internacional da Cultura Portuguesa.

Foi eleito por um colegiado de educadores do Rio de Janeiro, uma das dez
personalidades educacionais de 2004 e 2005.

A convite da Nova Fronteira integra o Conselho Editorial dos diversos volumes do
Dicionario Caldas Aulete.

Em 2005 foi nomeado membro do Conselho Estadual de Leitura do Rio de Janeiro
e da Comissdo para a Definicdo da Politica de Ensino, Aprendizagem, Pesquisa e
Promocdo da Lingua Portuguesa, iniciativa do Ministério da Educacao.

Dentre suas teses universitarias contam-se os seguintes titulos:

o A Evolucdo do Pensamento Concessivo no Portugués (1954),

o O Futuro em Romanico (1962),

o A Sintaxe Nominal na Peregrinatio Aetheriae ad Loca Sancta (1964),

o A Contribui¢do de M. Said Ali para a Filologia Portuguesa (1964),
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o Os Estudos sobre Os Lusiadas de José Maria Rodrigues (1980),

o As Fases Histdricas da Lingua Portuguesa: Tentativa de Proposta de Nova
Periodizagdo (1985).

Autor de duas dezenas de livros, entre os quais a Moderna Gramatica
Portuguesa, amplamente utilizada em escolas e meios académicos, e diretor da
equipe de estudantes de Letras da PUC-RJ que, em 1972, levantou o corpus
lexical do Vocabulario Ortografico da Lingua Portuguesa, sob a direcdo geral de
Antonio Houaiss.

E professor da UERJ e da UFF, membro da ABL e patrono dos Coléquios da
Lusofonia desde 2007.

Foi nomeado ACADEMICO CORRESPONDENTE DA ACADEMIA GALEGA DA LINGUA
PORTUGUESA em outubro 2012.

E SOCIO FUNDADOR DA AICL.

MO A - L

11. FRANCISCO MADRUGA, EDITORA CALENDARIO DAS LETRAS
WWW.CALENDARIO.PT

FRANCISCO FERNANDES MADRUGA, nascido em Mogadouro, Distrito de
Braganca a 6 de maio de 1957, vive em Vila Nova de Gaia desde os 4 anos.

Foi socio fundador das Editoras Campo das Letras, Campo da Comunicagdo, do
Jornal Le Monde Diplomatique edigdo portuguesa e da Empresa de Comércio
Livreiro, distribuidora da Editorial Caminho.

Foi membro da Comissdo Organizadora do lll Congresso de Tras-os-Montes e Alto
Douro.

Trabalhou no Jornal Norte Popular e foi colaborador permanente do jornal A Voz
do Nordeste.
Teve colaboragdo regular nos Jornais Nordeste, Mensageiro de Braganca e
Informativo. Editou em colaboragdo com a Revista BITORO a Antologia Novos
Tempos Velhas Culturas.
Foi fundador do Férum Terras de Mogadouro e responsavel pela respetiva
revista.
Foi membro da Direcdo da APEL - Associagdo Portuguesa de Editores e Livreiros
durante 2 mandatos.
Foi Fundador da Calendario de Letras, projeto Cultural onde desenvolve a sua
atividade profissional.
Convidado a estar presente no coléquio de 2009 foi selecionado em 2010 para ir
ao Brasil, e em 2011 a Macau sendo a partir dai Editor Residente dos Coldquios
na tarefa de divulgar e buscar parcerias editoriais, e apresentar uma pequena
mostra com exemplares de autores contemporaneos portugueses (e dos Acores,
como Anabela Mimoso, Cristévao de Aguiar, Chrys Chrystello, Vasco Pereira da
Costa, etc.)
E o editor da Antologia (monolingue) de Autores Acorianos Contemporaneos de
Helena Chrystello e Rosario Girdo, e da sua versdo bilingue (Portugués-Inglés).
E SOCIO FUNDADOR DA AICL E PRESIDENTE DO CONSELHO FISCAL
T Y R T .S TER. ST T . N

12.GILVAN MULLER DE OLIVEIRA, D[RETOR EXECUTIVO DO IILP/CPLP

(INSTITUTO INTERNACIONAL DA LINGUA PORTUGUESA)
r 1

s Z /e
Graduou-se em Linguistica pela Universidade Estadual de Campinas, em 1985; fez
mestrado em Linguistica Tedrica, Filosofia e Histdria pela Universitdt Konstanz,
Alemanha, em 1990; o doutorado em Linguistica pela Universidade Estadual de
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Campinas, em 2004; e o pds-doutorado, pela Universidade Autonoma
Metropolitana Iztapalapa, no México.

Atualmente é professor adjunto da Universidade Federal de Santa Catarina e
desde 2010, responde pela Diretoria Executiva do IILP Instituto Internacional da
Lingua Portuguesa, residindo em Cabo Verde, onde esta localizada a sede do IILP.
Atua na drea de Politica Linguistica, com especial atengdo a execugdo de projetos
em promocao linguistica e em apoio a pluralidade linguistica.

Coordena projetos na area de formagdo de docentes e elaboragdo curricular para
regides de bilinguismo e plurilinguismo, realiza pesquisa no campo da histéria da
lingua portuguesa e, como tema de pds-doutorado, escreveu sobre sua
internacionalizagdo no século XXI.

TEMA 3.1 DO ACORDO ORTOGRAFICO A GEOPOLITICA INTERNACIONAL DA LINGUA
PORTUGUESA NO SECULO XXI

Esta contribuicdo faz uma breve histéria geopolitica da lingua portuguesa no
século XX e inicio do século XXI, analisando em mais detalhe as modificacGes do
sistema-mundo pds-2003 e as pressdes dai resultantes para a internacionalizagdo
do idioma. Tendo por marco o Acordo Ortografico de 1990 e as caracteristicas
histéricas da sua aplicagdo, procura mostrar como funcionam as forgas
partidarias de uma Normatizagdo Divergente da lingua, com carater bipolar, e as
partidarias de uma Normatizacdo Convergente, com carater pluricéntrico, no
ambito da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa.

PARTICIPA PELA PRIMEIRA VEZ

13. HELENA ANACLETO-MATIAS, ISCAP, PORTO, PORTUGAL

hanacleto@iscap.ipp.pt; mhelenamatias@hotmail.com
HELENA ANACLETO-MATIAS, Instituto Superior de Contabilidade e
Administracao do Instituto Politécnico do Porto

Desde 1993 que é docente na darea de Linguas e Culturas do Instituto
Superior de Contabilidade e Administracdo do Instituto Politécnico do Porto.
Licenciada (1988), Mestre (1997) e Doutoranda (desde 2008) na Faculdade de
Letras da Universidade do Porto, Helena Anacleto-Matias completou uma pds-
graduagdo como intérprete de conferéncias (Universidade de Genebra, 1989),
enquanto bolseira do Parlamento Europeu, e outra pés-graduagdao em Estudos
Norte-Americanos (Smith College — EUA, 1990), com uma bolsa Fulbright.

Publicou artigos em Portugal, Chipre e Paises Baixos nas areas da
Linguistica, Estudos Interculturais, Literatura, Tradugdo e Interpretacdo e
publicou o seu primeiro livro “Emma Lazarus — Vida e Obra” na Editora Cdo
Menor, em 2008. Como pontos altos de comunicagdes apresentadas em
congressos internacionais destacam-se Singapura (2002), Santiago de
Compostela (coautoria, 2003), Bélgica (2006, 2011), Chipre (2007), Valéncia
(2008), Brasil (2010) e Macau (2011). Esteve igualmente em mobilidade Erasmus
na Universidade Nicolau Copérnico, em Torun — Poldnia (2009).

O seu interesse pelos Estudos Luséfonos tem vindo a crescer desde que
participou no IX Congresso da Associacdo das Universidades de Lingua
Portuguesa (AULP — Viseu, 2001).

Tendo ensinado Portugués como Lingua Estrangeira no Porto (1992/93) e
em Bruxelas (2006/2007), é a décima oitava vez que participa nos Coldquios da
Lusofonia (desde novembro/2003 em Braganga, até outubro/2012 na Galiza).

E SOCIO FUNDADOR DA AICL. E SECRETARIA DO CONSELHO FISCAL

TEMA 1. SOBREVOANDO A ILHA MATRIA DE NATALIA CORREIA — UMA PANORAMICA

A presente comunica¢do pretende destacar uma Mulher de Letras
Acoriana que se evidenciou nas atividades politicas nacionais, tendo sido
deputada a Assembleia da Republica eleita pelo PPD, em 1980, e tendo, a
posteriori, passado a independente.

Natdlia Correia nasceu na Faja de Baixo, em Sdo Miguel, no ano de 1923,
e é autora do poema do Hino dos Agores.

WWW.LUSOFONIAS.NET E O PORTAL DA AICL ASSOCIACAO INTERNACIONAL DOS COLOQUIOS DA LUSOFONIA

31


http://www.lusofonias.net/
mailto:hanacleto@iscap.ipp.pt
mailto:mhelenamatias@hotmail.com

PROGRAMA XIX COLOQUIO DA WSOFONIA. MAIA S. MIGUEL. AGORES 2013 inclui sinopses e biodados

Além da sua vertente de mulher empenhada a nivel politico, Natdlia
Correia distinguiu-se no plano literario, tendo sido dramaturga, poeta, contista e
ensaista.

Enquanto organizadora de antologias poéticas, publicou pelo menos
sete, segundo a Histdria Universal da Literatura Portuguesa, sendo a sua primeira
datada de 1966.

A “Antologia de Poesia Portuguesa Erdtica e Satirica” foi alvo de
julgamento no Tribunal Plenario por ter sido “ofensiva do pudor geral, da
decéncia e da moralidade publica e dos bons costumes”, mas a qual foi, no
entanto, “reconhecido o mérito literario da obra” segundo os autos do processo
terminado em 1970. A Antologia foi reeditada postumamente pela editora
Antigona. Natdlia Correia foi de novo processada por responsabilidade editorial
das “Novas Cartas Portuguesas” de Maria Isabel Barreno, Maria Velho da Costa e
Maria Teresa Horta. Foi também autora do programa televisivo “Matria” na RTP,
vindo a desenvolver mais tarde o conceito de “Fratria”. De carater
eminentemente descritivo, esta comunicagdo pretende destacar a biobibliografia
de uma mulher agoriana notavel no campo das letras, segundo uma panoramica,
desejando-se destacar a autora como feminista e como livre pensadora.

O Y SMSEEEENEmT T
14. HELENA CHRYSTELLO, EB 2,3 MAIA & AICL

HELENA CHRYSTELLO, Vice-presidente da direcdo, membro dos comités cientifico
e executivo dos coloquios desde o primeiro, preside ao secretariado e é
moderadora de sessdes.

Helena Chrystello tem uma licenciatura em Ensino, variante de Portugués —
Francés e mestrado em Relagdes Interculturais, subordinado ao tema Da Lingua a
Interculturalidade: um estudo de caso pela Universidade Aberta; curso superior
de secretariado do Instituto Superior de Linguas e Administragdo (ISLA), Lisboa;
Certificat Pratique de la Langue Francaise, Université de Toulouse — Le Mirail e
Certificado de Aptiddo Profissional — Bolsa Nacional de Formadores, Instituto do
Emprego e Formagao Profissional.

Lecionou, desde 1976/1977 e durante varios anos no ensino basico, secundario e
profissional (coordenadora de cursos e da PAP — Prova de Aptiddo Profissional).
Foi assistente na Escola Superior de Educacao de Braganga, na area cientifica de
Lingua Francesa (2002/2005) e supervisora de estagios.

Foi tradutora da PNN-LUSA, Sydney, proporcionando servicos de apoio de
traducdo, interpretacdo e comunicagdo social, nos campos linguistico, literario e
técnico em congressos (1995-2005). Foi tradutora de Francés Técnico de
programas para cursos técnico-profissionais da CICOPN (1986/1988).

Participou e foi oradora em varios congressos nacionais e internacionais, com
trabalhos publicados em atas e revistas cientificas da especialidade.

Pertence a ACT/CATS ‘Association Canadienne de Traductologie’ e a SLP.

Membro nomeado do juri do Prémio Literdrio da Lusofonia (anual) de 2007 a
2009.

Coautora com a Professora Doutora Maria Rosario Girdo dos Santos
(Universidade do Minho) da Antologia de (17) autores agorianos contemporaneos
destinada ao Plano regional de Leitura cuja edigdo bilingue (PT-EN) de 15 autores,
foi langada no 162 coldquio. Langa neste 192 coléquio a edigdo monolingue
daquela Antologia em dois volumes.

Na EB 2,3 da Maia é Coordenadora do Departamento de Linguas e exerce fun¢des
de Avaliadora do Desempenho Docente

Prepara nova obra sobre dramaturgia agoriana e vai anunciar um novo projeto
saido do seio dos Coldquios.

E SOCIO FUNDADOR DA AICL. E VICE-PRESIDENTE DA DIRECAO

APRESENTA A ANTOLOGIA DE AUTORES ACORIANOS CONTEMPORANEOS.2 VOLUMES, EDICAO
MONOLINGUE
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15.HENRIQUE ANDRADE CONSTANCIA, Conservatério Regional de
Ponta Delgada

Henrique Andrade Constancia - Nasceu em Ponta Delgada, a 28 de julho de
1997. Iniciou os seus estudos musicais no Conservatdrio Regional de Ponta
Delgada, em Violino e Percussdo. Aos 10 anos iniciou o estudo do Violoncelo
frequentando, o 52 grau do curso basico na classe da professora Ana Vilela.

Foi selecionado para participar no X estagio da 0J.COM - Orquestra de Jovens
dos Conservatérios Oficiais de Musica, realizado em Coimbra em abril de 2011 e
participou, também, nos dois estagios regionais de orquestra, sob a direcdo do
maestro Rui Massena.

Frequentou o curso de verdao Musicaldas 2011, orientado pela violoncelista
Teresa Valente Pereira e esteve recentemente noutro estagio na Alemanha.

Ja tomou parte em 2011, no 162 coléquio da lusofonia em Vila do Porto (Santa
Maria) e no lancamento do livro ChrénicAgores vol 2., nesse mesmo ano na
Maia.

Ouca-o aqui em Orfeo de Monteverdi 15/01/2012 na Jovem Orquestra do
Conservatério de Ponta Delgada no Teatro Micaelense
http://www.youtube.com/watch?v=T3474Gi11VQ

e R . VL R e e A T A T R AT T SR

16.JAIME RITA, PRESIDENTE DA JUNTA DE FREGUESIA DA MAIA E
PATROCINADOR DO EVENTO

Jaime Manuel Serpa da Costa Rita foi Presidente da Junta antes de ser Vereador
da Camara Municipal da Ribeira Grande (2006-2009), e é de novo Presidente da
Junta da Maia.

N AT RN T S N A i et R T e s
17.JOA0O COSTA SIMOES CHRYSTELLO, ASSESSOR TECNICO DOS
COLOQUIOS DA LUSOFONIA

a BRAGANCA 2009
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JOAO CHRYSTELLO (n. 1996). Membro supranumerario dos Coloquios.
Frequenta o 102 ano da Escola Secunddria da Ribeira Grande (Humanidades) em
S3o Miguel, Agores.

Apesar de muito jovem, desde 2008 tem-se mostrado um excelente assessor
como assistente técnico, responsavel — entre outras atividades - pela gravagao e
verificacdo das Atas/Anais em CD/DVD e milhentas pequenas coisas invisiveis que
ele consegue por a funcionar, nas areas tecnoldgicas (desde conversdo de
obscuros tipos de ficheiros e programas ao roaming dos teleméveis/celulares).
Em Braganga (2008 a 2010), no Brasil 2010, Macau 2011, Vila do Porto 2011,
Lagoa 2012 desempenhou as fun¢Ges de sonoplasta e luminotécnico, além de
prestar um inestimdvel apoio informatico a todos os oradores, as sessdes
culturais paralelas e a organizagao dos coldquios.

A ele se devem as gravagoes dos CD e video homenagens aos autores agorianos.
"" . -

VILA DO PORTO 2011

LAGOA 2012

18.JOA0O MALACA CASTELEIRO, ACADEMIA DAS CIENCIAS DE
LISBOA. PATRONO DOS COLOQUIOS DESDE 2007

IeMAnRA L MALACA CASTELEITRO

JOAO MALACA CASTELEIRO licenciou-se em Filologia Romanica em 1961, e
doutorou-se em 1979, na Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa, com
uma dissertagcdo em Sintaxe da Lingua Portuguesa.

E, desde 1981, professor catedratico na mesma faculdade. Tem lecionado e
coordenado a cadeira de Sintaxe e Semantica do Portugués, no ambito da
licenciatura, e varios semindarios nas areas da Sintaxe, Léxico e Didatica, no
ambito do mestrado.
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Foi diretor de investigagdo do Centro de Linguistica da Universidade de Lisboa,
conselheiro cientifico do Instituto Nacional de Investigacdo Cientifica e presidiu
ao Conselho Cientifico da Faculdade entre 1984 e 1987.

Tem coordenado e colaborado em diversos projetos de investiga¢cdo e de edigao,
em Portugal e no estrangeiro, em articulagdo com organismos como o Conselho
da Europa, os Servicos de Educacdo do Governo de Macau e o Ministério da
Educacdo, entre outros.

E professor convidado na Universidade da Beira Interior, no Departamento de
Artes e Letras. E membro da Academia das Ciéncias de Lisboa, desde 1979, e foi
até 2009 presidente do seu Instituto de Lexicologia e Lexicografia. Ao longo da
sua carreira de professor orientou ja mais de meia centena de teses de
doutoramento e de mestrado.

Ganhou o Grande Prémio Internacional de Linguistica Lindley Cintra, da
Sociedade de Lingua Portuguesa, em 1981, agraciado pelo Governo Francés com
o grau de Cavaleiro das Palmas Académicas, em 1986.

A sua bibliografia, iniciada com a tese de licenciatura em 1961, é constituida por
muitas dezenas de estudos dedicados a linguistica e a lexicologia. Editou obras
como A Lingua e a Sua Estrutura, A Lingua Portuguesa e a Expansdo do Saber,
Nouvelles perspetives pour l'enseignement du portugais en tant que langue
étrangére, A Lingua Portuguesa em Africa e A Lingua Portuguesa no Oriente: do
séc. XVI a Atualidade.

Foi o coordenador do
Dicionario da Lingua Portuguesa Contemporanea e o responsavel pela versdo

portuguesa do Diciondrio Houaiss da Lingua Portuguesa. Tem participado em
congressos e conferéncias, dentro e fora do pais, apresentando e publicando
textos cientificos.

Assumiu fungdes institucionais:

Conselheiro Cientifico do Instituto Nacional de Investigacdo Cientifica, ao longo
de 20 anos, Presidente do Conselho Cientifico da Faculdade de Letras da
Universidade de Lisboa ou Presidente da Academia das Ciéncias de Lisboa desde
1991.

Para além da sua intensa e produtiva atividade docente, tem dedicado a sua
carreira ao estudo da sua lingua, e a sua extensa obra de investigagdo inclui
inimeros livros e artigos cientificos.

Assumiu também a responsabilidade por Projetos de Investigacdo de grande
importancia, como Portugués Fundamental, Estruturas Lexo-Gramaticais do
Portugués Contemporaneo, o Dicionario eletronico do Portugués
Contemporaneo ou o Dicionario da Lingua Portuguesa Contemporanea.

Tem colaborado na qualidade de Professor Visitante ou de Professor Convidado
com diversas instituicdes, nomeadamente a Universidade de Macau, e dirigido
vdrias Teses de Mestrado e Doutoramento.

O reconhecimento dos seus méritos e do seu trabalho traduz-se em especial no
respeito que académicos de todo o mundo tém demonstrado pela sua obra,
pelos iniUmeros convites para que participe em Conferéncias e Semindrios
Internacionais, recebeu do governo Francés o Grau de Cavaleiro da Ordem das
Palmas Académicas, julho de 1998.

A 26 de abril de 2001 foi agraciado pelo Senhor Presidente da Republica
Portuguesa com o Grau de Grande Oficial da Ordem do Infante D. Henrique.

E patrono dos Coléquios da Lusofonia desde 2007 e um convicto defensor da
adoc¢do do Acordo Ortografico de 1990 em cuja concegdo participou.

Foi nomeado ACADEMICO CORRESPONDENTE DA ACADEMIA GALEGA DA LINGUA
PORTUGUESA em outubro 2012.

E SOCIO FUNDADOR DA AICL. E PRESIDENTE DA ASSEMBLEIA-GERAL
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20.JOHN J BAKER, UNIVERSIDADE DE PITTSBURGH, PENSILVANIA,
EUA, assistente presencial

oo R Ry e s s v sz
21.KATHARINE F. BAKER / BOBBY J. CHAMBERLAIN, Ph.D,,
UNIVERSIDADE DE PITTSBURGH, PENSILVANIA, EUA

- A

KATHARINE F. BAKER, tradutora, é natural de Berkeley, Califérnia, EUA, de
origem acgoriana no lado paterno.

Formou-se na Universidade da Califérnia-Berkeley, ganhou um Mestrado na
Universidade de Maryland-College Park, e estudou Portugués na Universidade de
Pittsburgh na Pensilvania.

Com Diniz Borges traduziu em inglés o romance | No Longer Like Chocolates de
Alamo Oliveira [2006], o livro My Californian Friends: Poetry de Vasco Pereira da
Costa [2009], e (também com Bobby J. Chamberlain, Ph.D.) a pequena histdria
The Portuguese Presence in California de Eduardo Mayone Dias, Ph.D. [2009];
com Dr. Chamberlain o ensaio “1,500 Visas Via a Volcano” de Alamo Oliveira no
livro Capelinhos: A Volcano of Synergies de Tony Goulart [2008]; e, com Sandy
Ventura os poemas de Gabriela Silva no livro //ha [2007].

Acabou os primeiros rascunhos das tradugdes do romance Sorriso por dentro da
noite de Adelaide Freitas (com Dr. Chamberlain e Diniz Borges), da peg¢a Bocas de
mulheres e da poesia andangas de pedra e cal (os dois de Alamo Oliveira); e
acaba de comegar a traduzir o livro de ensaios O peso do hifen de Onésimo T.
Almeida, Ph.D. Contribui de vez em quando a “Maré Cheia” no jornal californiano
Tribuna Portuguesa, a revista semestral AndarlLHAgem e ao website das
Comunidades (RTP). Criou e atualiza os websites
www.inolongerlikechocolates.com e www.mycalifornianfriends.com.

Coautor: BOBBY J. CHAMBERLAIN, Ph.D., professor de
Linguas e Literaturas Hispanicas na faculdade de Artes e Ciéncias da Universidade
de Pittsburgh na Pensilvania, é natural de Los Angeles, Califérnia, EUA.

Formou-se na Universidade da Califérnia em Los Angeles (UCLA), donde depois
ganhou um doutorado em Portugués e Literatura Brasileira.

Recebeu duas bolsas Fulbright para fazer pesquisas no Brasil.

E especialista em Literatura Brasileira do século XX.

E autor de um livro sobre a obra de Jorge Amado, coeditor de um dicionério da
linguagem informal brasileira e autor de numerosos ensaios sobre autores e
teoria literaria do Brasil. Foi, durante mais de uma década, o secretario-
tesoureiro do Instituto Internacional de Literatura Ibero-Americana.
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TEMA 4/TEMA 5 TRADUZIR OS POEMAS “BERKELEY” E “SAO FRANCISCO” DE
ALAMO OLIVEIRA KATHARINE F. BAKER, Tradutora, Monroeville, Pensilvania —
Oradora BOBBY J. CHAMBERLAIN, Ph.D., Universidade de Pittsburgh, Pensilvania
— Coautor

Alamo Oliveira é um dos artistas agorianos mais aclamados e prolificos
romancistas, poeta, dramaturgo, letrista, ensaista, orador, fundador-diretor
teatral, pintor. Muitas vezes Alamo viajou a Califérnia; na verdade, a maioria do
seu romance Ja nao gosto de chocolates [1999] se realiza no "estado dourado",
onde os protagonistas terceirenses se enraizaram.

Os poemas "berkeley" e "sdo francisco" do seu livro andangas de pedra e cal
[2010] também foram inspirados pelas peregrinacdes do autor na Califérnia.
Alamo compés "berkeley" [junho de 2002], homenagem & cidade universitaria,
logo depois de voltar a Terceira da Universidade da Califérnia em Berkeley, onde
serviu naquela primavera como escritor residente no Departamento de
Portugués. Em "sdo francisco" [maio de 2001]. Alamo evoca com toda a afeicdo
muitos dos renomeados ex-libris da "cidade pela baia".

22.LAURA AREIAS, CLEPUL, UNIV DE LISBOA

LAURA AREIAS, nasceu em Portugal. PhD da Tulane University, Louisiana.
De 1884 a 2011: Leitora do Instituto Camdes em Budapeste, Copenhaga, Nova
Orledes (EUA); Professora convidada em Baucau (Timor Leste) e Porto Rico.

Obra publicada sobre Fernando Pessoa, Cesario Verde, e a expressao literdria da
insularidade num atlantico luséfono.

Conferéncias, artigos em revistas e livros de circulagdo internacional, sobre temas
portugueses, brasileiros e africanos.

Membro da AIL desde 1999, fundadora da International Society for Luso-hispanic
Humor Studies em Filadélfia, 1996/7 e integra ao Grupo 6 do CLEPUL desde 2008.
Adaptadora e encenadora de textos literdrios para Teatro de Fantoches.

TEMA 1“0OS ANSEIOS DAS INSULANAS”
Os anseios das insulanas
transpéem o azul do mar
cismam no verde das ilhas
e passam de mdes para filhas

essa dnsia de voltar.
Os grandes motores de fuga das Ilhas dos Acores, para o continente norte-
americano — Terra Nova, Canada, Califérnia, Costa Leste, foram a pesca da baleia,
no século XIX, a erup¢do do Vulcdo dos Capelinhos com a ajuda as vitimas por
parte dos USA, e o exilio a que levou jovens oponentes a Guerra Colonial, nos
anos 60.
O mar passou a ser aquele que oprime e que liberta, dependendo do ponto de
vista. Para alguns tedricos da insularidade, Anténio Pedreira, Anténio Benitez
Rojo ou Onésimo Almeida, o sentimento de insularidade/marginalidade, o clima e
a paisagem, definiram um modo de ser, uma literatura, a musica.
Desses que ficaram, as mulheres deram voz aos seus anseios na imprensa da qual
pretendo destacar, no século XIX até 1932 o ALLB, repositério de coisas de
Almanaque, e muito mais.
Nas “Curiosidades” as senhoras publicaram para todo o mundo luséfono, que
ainda se chamava Portugal continental, insular e ultramarino, sobretudo versos
para deleitar e ensinar, agradecer panegiricos, exaltar artistas, dar loas a
efemérides, sem ofender ou pO6r em causa o status — preceitos do editor,
definidos logo da sua estreia.
Mas acorianas houve que, no século XX ultrapassaram o Atlantico, chegaram aos
EUA, estudaram, prosperaram! E deram vozes a anseios ao inverso — enalteceram
a saudade do verde da ilha, da afetividade ou da fala... criaram parcerias,
patrocinios, e publicaram em duas linguas o que disseram nos encontros
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bilaterais que sempre acontecem na 102 Ilha — expressao de Nemésio e Onésimo
que inventam geografias — ou o que a llha, no regresso, lhes fez sentir em
estimulo mudtuo e a Internet ajudou a aproximar.
Apresento-vos um “vulcdo” florentino: Gabriela Silva.
Palavras-chave: insularismo, imprensa, emigragao, instrugao, progresso

PARTICIPA PELA PRIMEIRA VEZ

R D R T T AR SRS R S
23.LOURDES MATIAS, PORTUGAL, PRESENCIAL
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24. LUCIANO PEREIRA, DEPARTAMENTO DE LINGUAS DA ESCOLA
SUPERIOR DE EDUCACAO, SETUBAL, PORTUGAL

- A

[

LUCIANO JOSE DOS SANTOS BAPTISTA PEREIRA, luciano.pereira@ese.ips.pt,

)

Licenciado em Linguas e Literaturas Modernas (Portugués/Francés); Mestre em
Literaturas Medievais Comparadas; Doutor em Linguas e Literaturas Romanicas
e  Provas Publicas para Professor Coordenador

1. Comunicagoes e artigos:

e [’interculturel, I’ audiovisuel et I'enseignement des langues

e Ascores da lingua portuguesa como expressdo de cultura

e A cultura agoriano-catarinense na obra de Franklin Cascaes

e  Paiva Boléo e a cultura agoriano-catarinense.

e Arepresentacdo da llha na literatura de temdtica agoriana

e Arepresentacdo da Arrdbida na literatura portuguesa

2. Ensaios:

e O universo do imagindrio

e Os bestidrios franceses do Século Xll

e O bestidrio e os contos tradicionais portugueses

e A fdabula em Portugal

3. Unidades Diddticas para alunos do Ensino Complementar da Lingua
Portuguesa na Alemanha (em colaboragdo):

e Acidade

e O mundo das linguas

EXPERIENCIA PROFISSIONAL

e Professor do Ensino Secundario. (Setubal, 1982/1986)

e Formando, Orientador pedagdgico, Assistente, Professor Adjunto e Professor
Coordenador (Escola Superior de Educagdo de Settbal, 1986/2010)

e Colaborador da Divisdo do Ensino do Portugués no Estrangeiro da Direcdo
Geral de Extensdo Educativa (1990/1995)

e Coordenador do Ensino da Lingua e Cultura portuguesas - Embaixada de
Portugal em Bona (1995/1996)

e Coordenador do Departamento de Linguas da Escola Superior de Educacgdo
de Setubal (2002/2005 e 2010)

e Vice-Presidente do Conselho Diretivo (2005-2008)

Presenca nos Coléquios desde a primeira edicdo em 2002.
E SOCIO FUNDADOR DA AICL.

TEMA 3.6 A VALORIZACAO DO TRABALHO NO CONTEXTO DO ENSINO DA LINGUA E
CULTURA PORTUGUESA

Em todos os meus projetos de formagdo sempre privilegiei a formacdo integral
do aluno, inserindo as minhas preocupacées linguisticas no contexto mais vasto
do seu desenvolvimento psicossocial e cognitivo.

N3o serd portanto de espantar a minha preferéncia pelas estratégias Iudicas em
que a componente pragmatica da lingua se insere no espago mais vasto do
fendbmeno comunicativo, alargando a componente cultural as mais
diversificadas atividades humanas, articulando o mundo do trabalho, das
realidades sécio - econdmicas e das preocupacdes ecoldgicas com o mundo do
imaginario, do sonho e da expressdo estética.
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As perspetivas  historicistas acrescentei sempre as preocupagdes
contemporaneas das diferengas socioldgicas e regionais.

Do objeto de estudo que sempre constituiu a nossa lingua, a nossa sociedade, e
0 nosso territério nacional, fui paulatinamente criando um novo objeto que se
definia pelos fendmenos respeitantes as comunidades portuguesas e as nagdes
que partilhavam a lingua e as culturas que, em conjunto, construimos.

O espaco de formagdo tornava-se assim num espago de troca de experiéncias,
de isomorfismos pedagdgicos e de investigacdo/acdo, procurando inovar e
renovar os processos de trabalho, na producdo de saberes e atitudes mais
consentaneas com as exigéncias das nossas sociedades cognitivas coevas.

Em todas as minhas formagdes, em todos as pesquisas que orientei, no
contexto das mais diversas disciplinas de Lingua e Literatura, tive o cuidado de
valorizar, de forma lidica mas séria, o trabalho e o esfor¢o, enquanto geradores
de riqueza, coesdo social e estruturagdo psicossocial do individuo.

Reitero, aqui, todo o meu entusiasmo numa formacgdo que exorcize as angustias
de um futuro alienante e desprovido de esperanga, que contribua para a plena
realizacdo pessoal de cada um e para a coesdo de cada uma das nossas
comunidades.
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25.LUIS FILIPE BRAGA, SECRETARIO, JUNTA DE FREGUESIA DA MAIA

- A

{ Luis Filipe do Couto Braga

Luis Mascarenhas Gaivdo, Doutorando em Pds-colonialismos e Cidadania
Global, escritor, ensaista, investigador CES/FEUC (Faculdade de Economia da
Universidade de Coimbra/Centro de Estudos Sociais).

Doutorando em Pds-colonialismos e Cidadania Global, do Centro de Estudos
Sociais da Faculdade de Economia da Universidade de Coimbra, Mestre em
Lusofonia e Relagdes Internacionais pela Universidade Luséfona de Lisboa com a
dissertacdo "CPLP - a Cultura como Principal Fator de Coesdo), Licenciado em
Filosofia e Humanidades pela Universidade Catédlica (Faculdade Filosofia de
Braga), foi membro da bolsa de formadores do ACIDI (Alto Comissariado para o
Didlogo Intercultural), é professor reformado, ex-Adido Cultural de Portugal em
Luanda, Luxemburgo e Bruxelas, Diretor do Centro Cultural Portugués em Luanda
e Luxemburgo, cooperante-formador na DGEX (Dire¢do Geral de Educagdo de
Adultos em Cabo Verde), membro fundador da AICL (Associag¢do Internacional
Coldéquios da Lusofonia), formador do Projeto Entreculturas do Ministério da
Educacdo. Foi assessor pedagogico no Ministério da Educacdo de Roberto
Carneiro.

Areas de interesse: interculturalidade, estudos africanos, pés-colonialismos,
literaturas africanas, relagGes internacionais.

Escritor, ensaista, investigador CES.

E SOCIO FUNDADOR DA AICL.

TEMA 3.1. OS CAMINHOS DO SUL: AS TRANSCULTURACOES NA LITERATURA
ANGOLANA E NA OBRA DE MANUEL RUI.
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A literatura angolana permaneceu intacta através da oratura. No encontro com
os descobridores portugueses (séc. XVI) iniciou-se o periodo da escrita,
concomitante a resiliéncia da mesma oratura. Sé no séc. XIX se da o verdadeiro
impulso de passagem a escrita: jornais e obras esparsas marcam o terreno dum
protonacionalismo que, sobretudo, combatia as injusticas coloniais.

Nos diversos movimentos culturais e literarios marcados de angolanidade,
destacam-se o Movimento dos Novos Intelectuais Angolanos (MNIA — 1948) que
através da Revista Mensagem (1950-1953) funda, na realidade, as bases da
literatura angolana, com Viriato da Cruz, Agostinho Neto, Antdnio Jacinto, Mario
Pinto de Andrade e outros.

Esta literatura encontra-se fortemente influenciada pelos movimentos artisticos
que irromperam no Brasil, sobretudo o “Modernismo Brasileiro”, nascido
oficiosamente na Semana de Arte Moderna de Sdo Paulo (1922). Da procura da
realidade real e ndo imaginada da terra e do povo brasileiros, em contraposi¢do
as ideias exportadas da Europa, as ideias novas servem a ancoragem do
nacionalismo angolano, alids extensivo as literaturas em lingua portuguesa das
restantes coldnias do império.

Mas pelo grande continente americano de colonizagdo portuguesa e/ou
espanhola, para onde se transplantaram milhdes de escravizados africanos e
onde, apesar das dizimagGes étnicas, perduraram fortes marcas culturais,
construiu-se um “mundo novo”, compdsito de afro-americana-ibéricas
transculturagdes.

Tentaremos vislumbrar a sua forte presenga na literatura angolana que se
sucedeu e, sobretudo, no escritor Manuel Rui, por forma a desvendar que os
caminhos do Sul sdo cada dia mais emergentes e propiciadores de novas e
diversas realidades culturais, politicas e sociais, em contra hegemonia as
doutrinas do neoliberalismo global e eurocéntrico.

TR ———se S

27.MANUEL JOSE SILVA, UNIVERSIDADE DO MINHO, BRAGA,
PORTUGAL,

MANUEL JOSE SILVA, investigador da Universidade do Minho, doutorou-se na
Universidade de Caen (Franca) com um “Doctorat d’Etat” intitulado Quelques

aspects de la complémentation verbale dans la phrase simple en frangais
contemporain (1991).

Tem participado em numerosos Coldquios, nacionais e internacionais, havendo
publicado um numero considerdvel de artigos cientificos.

Em 2008, publicou o ensaio intitulado La langue frangaise et I'histoire,
encontrando-se, atualmente, a preparar um ensaio subordinado ao tema D.
Sebastido na literatura portuguesa contemporanea.

E SOCIO FUNDADOR DA AICL
Apresenta trabalho conjunto com MARIA DO ROSARIO GIRAO DOS SANTOS
T N o AN R e e e R N R i e e A
28.MARIA DO ROSARIO GIRAO DOS SANTOS, UNIVERSIDADE DO
MINHO, BRAGA, PORTUGAL

e A

v -

i I -~
MARIA DO ROSARIO GIRAO RIBEIRO DOS SANTOS, docente e investigadora
na Universidade do Minho, doutorou-se na Universidade do Minho, em 1993,
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com uma tese intitulada A sombra de Baudelaire. Estudo da recegcdo de
Baudelaire na Literatura Portuguesa. Do romantismo ao modernismo.

Desde entdo, tem-se consagrado ao ensino da literatura comparada e da
literatura francesa, bem como a orientagdo de teses de Mestrado e de
Doutoramento.

Tendo participado em muitos Coléquios, nacionais e internacionais, publicou,
em 2007, “Os Fantasmas de Troia: La Bella Elena” e, em 2009, “Monsieur Proust:
O Homem das Leituras Solitarias”.

E, atualmente, Diretora do Departamento de Estudos Romanicos e do Master
em Estudos Franceses, tendo publicado em coautoria com a Dr.2 Helena
Chrystello, uma Antologia de Escritores Agorianos Contempordneos (bilingue e
monolingue).

Ministrou na Universidade do Minho, o 12 curso breve “INSULARIDADES E
ACORIANIDADES” um projeto dos Coldoquios da Lusofonia, e orienta Mestrados
onde se estudam autores agorianos.

E SOCIA FUNDADORA DA AICL

TEMA 5 HOMENAGEM A ALAMO OLIVEIRA —“O POETA DO BANCO VERDE”

N3do é todos os dias que o leitor tropeca, a hora dos espetros, num
banco verde estrategicamente sito num Patio terceirense. Fosse ele vermelho ou
castanho, aparentar-se-ia, talvez, aos demais dos tempos idos, sem quaisquer
tragcos especificos suscetiveis de o sobrelevarem. Pintado de verde, eis que se
firma como um cronétopo, cristalizando espagos e tempos conducentes a uma
dada criacdo romanesca cuja situacdo entrdpica obsta a almejada publicacdo.
Neste vaivém espacio-temporal, correspondendo a antinomia ontologia-
meontologia e desaguando na triade romance-metarromance-antirromance,
proliferam os duplos a nivel das personagens (o Poeta de génio e o seu alter ego,
modesto critico literario), dos objetos (o leito do Poeta e o do seu amigo), dos
lugares (a mitica Jericd e a Cidade desmistificada) e dos textos em devir (os
fragmentos citacionais que enformam o Pdtio d’Alféndega, meia-noite, em
estado algo cadtico, e o metatexto epdnimo que, em nome da inteligibilidade,
nao deixa de proceder a piedosas supressdes e a numeragoes vas).

Nesta dialética do entre — visando, do ponto de vista da recegdo, a
racionalizagdo do irracional e a legibilidade do ilegivel — perpassam linhas de
debate e perspetivas hermenéuticas cuja relevancia se torna irrefutavel: para qué
e porqué escrever se o que parece inédito hd muito o deixou de ser? Como
contornar esses topoi, “poncifs” e esteredtipos seculares que invadem, de modo
persistente, a literatura de matriz insular? A que meios recorrer para conferir ao
regionalismo de tipo localista a universalidade que o reconhecimento da obra
impoe?

Sem descurar a critica as entidades maiusculizadas (a comegar pelo
Intelectual da Cidade e a terminar no Conselho de Leitura, ambos primando pelo
vazio epistemoldgico que a pura retérica se deleita a empolar), importa referir
ndo sé a alegoria da criagdo interartistica (literatura, musica e desenho), mas
também a originalidade de um livro que se desfaz a medida que se vai fazendo e
que, votado as chamas no explicit, se torna ndo o embrionario Pdtio d’Alfdndega
do poeta do banco verde, mas o Pdtio d’Alfdndega de Alamo Oliveira, autor,
entre outras obras, de A Soliddo da Casa do Regalo, Missa Terra Lavrada, Com
Perfume e Veneno e Burra Preta com uma Ldgrima.

LTI S ———ooaaaaaaaa—
29.MARIA MANUEL MARQUES, CLEPUL U. LISBOA, ASSISTENTE
PRESENCIAL

Maria Manuel Ferreira Marques Amorim
Rodrigues, GI6 do CLEPUL - Brasil-Portugal: Cultura, Literatura,
Memdria -, ...

S— |
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30.MARLIT BECHARA, RIO DE JANEIRO, BRASIL,_ASSISTENTE
PRESENCIAL

E SOCIO FUNDADOR DA AICL.

31.NORBERTO AVILA, DRAMATURGO ACORIANO, ASSISTENTE
PRESENCIAL
NORBERTO AVILA nasceu em Angra do Heroismo, Acores, a 9 de setembro de
1936. De 1963 a 1965 frequentou, em Paris, a Universidade do Teatro das
Nagébes. Criou e dirigiu a revista Teatro em Movimento (Lisboa, 1973-75).

Chefiou, durante 4 anos, a Divisdo de Teatro da Secretaria de Estado da
Cultura; abandonou o cargo em 1978, a fim de dedicar-se mais intensamente ao
seu trabalho de dramaturgo. Traduziu obras de Jan Kott, Shakespeare, Tennessee
Williams, Arthur Miller, Audiberti, Husson, Schiller, Kinoshita, Valle-Inclan,
Fassbinder, Blanco-Amor, Zorrilla e Liliane Wouters. Dirigiu para a RTP (12 Canal),
a partir de novembro de 1981, uma série de programas quinzenais dedicados a
atividade teatral portuguesa, com o titulo de Fila 1. As obras dramdticas de
Norberto Avila, maioritariamente reunidas na coletdnea Algum Teatro (20 pecas
em 4 volumes, Imprensa Nacional - Casa da Moeda) tém sido representadas em
diversos paises: Alemanha, Austria, Bélgica, Brasil, Coreia do Sul, Eslovénia,
Espanha, Franca, Holanda, Itdlia, Portugal, Republica Checa, Roménia, Sérvia e
Suiga.
www.norberto-avila.eu
/oficinadescrita@gmail.com

/pt.wikipedia.org/wiki/Norberto_Avila

INTERVEM NA SESSAO DE POESIA

PARTICIPA PELA PRIMEIRA VEZ

32.PERPETUA DOS SANTOS SILVA, CIES/ISCTE-IUL, ESE/INSTITUTO
POLITECNICO DE SANTAREM, PORTUGAL

—

Perpétua Santos Silva é doutorada em sociologia, investigadora do
Centro de Investigacdo e Estudos de Sociologia — CIES/ISCTE-IUL, na linha de
investigacdo “Processos de Recomposicdo Social e Reconfiguragdo Cultural”, e
docente na Escola Superior de Educagdo — Instituto Politécnico de Santarém.

As suas principais areas de interesse sdao: metodologias de investigagao,
sociologia da cultura, sociologia da lingua, etnicidade, migracGes e identidades.
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Tem desenvolvido investigacdo sobre a tematica da lingua e da cultura
portuguesas em Macau sendo presencga habitual desde 2010 nos coldquios.
E SOCIO DA AICL.

TEMA 3.2. RACIONALIDADE E AFETOS NA RELACAO COM A
LINGUA PORTUGUESA EM MACAU.

Enquanto Regido Administrativa Especial da Republica Popular da China, Macau
manteve o portugués como lingua oficial e tem vindo a desenvolver um conjunto
de iniciativas que em muito contribuem para a manutengdo e desenvolvimento
desta lingua naquela darea geografica, assistindo-se nos ultimos anos, em
consequéncia, ao aumento dos indices de procura da lingua portuguesa.

As disposicOes para aquisicdo de recursos linguisticos em portugués podem ser
variadas, sendo claro que, em Macau, se orientam, maioritariamente, em funcdo
de expetativas de alargamento de oportunidades profissionais, centrando-se
numa perspetiva utilitaria da lingua.

Contudo, cumulativamente, podemos da conta do desenvolvimento de outras
légicas de interesse de carater eminentemente relacional e simbélico.

Com base em resultados de investigacdo recente, combinando metodologias
qualitativas e quantitativas, apresentaremos uma breve reflexdao discutindo as
dimensdes racional-instrumental e relacional-afetiva subjacentes nos diferentes
modos de relagdo com a lingua portuguesa que podemos encontrar em Macau na
atualidade.

TR ———————— m95S
33.RAFAEL CARVALHO E A VIOLA DA TERRA

http://www.freewebs.com/violadaterra/apps/blog/

Rafael Carvalho E UM JOVEM MUSICO QUE ATUOU PELA PRIMEIRA VEZ NOS
NOSSOS COLOQUIOS NA LAGOA EM 2009.

Rafael Costa Carvalho nasceu na Ribeira Quente a 22 de setembro de 1980. Em
1992 aprendeu os primeiros acordes no Violdo com o Pai e, em 1994, aprendeu a
tocar Viola da Terra com Carlos Quental e no ano seguinte ja comegou a dar
formacdo na Escola de Viola da Terra da Ribeira Quente.

Atualmente é responsavel pela Escola de Viola da Terra e Violdo da Ribeira
Quente que ja formou, nos Ultimos 16 anos, dezenas de mdusicos que tém
assegurado a continuidade dos grupos e tradicdes que existiam na Freguesia e
estavam em vias de se extinguir.

E formador da Escola de Viola da Terra do Grupo Folclérico da Faja de Baixo.
Formou em 2005 com Ricardo Melo e Ana Medeiros o trio Musica Nostra com o
qual langa o primeiro trabalho discografico em 2010 "Cantos da Terra".

O mesmo grupo atua em 2008 no X Aniversario da Orquestra Regional Lira
Acoriana, num Concerto inédito para Orquestra e Viola da Terra.

Este grupo também ja atuou em 8 das 9 Ilhas dos Acores, tendo ainda atuado em
Bruxelas por duas vezes, no Teatro da Trindade e na FNAC do Colombo e
Alfragide.

Exerce fungdes docentes (professor provisdrio) de Viola da Terra, desde o ano
letivo 2008/2009, no Conservatério Regional de Ponta Delgada.

No presente ano letivo tem 15 alunos de Viola da Terra, o maior nimero de
inscricGes naquela disciplina na ultima década.

Estd a desenvolver o primeiro Programa Minimo de Viola da Terra Micaelense
para o Conservatdrio Regional de Ponta Delgada, da Iniciagdo ao V Grau, no
presente ano letivo.

Concluiu o Curso Basico de Viola da Terra no Conservatério Regional de Ponta
Delgada, tendo sido o primeiro musico Micaelense a submeter-se a exame de V
Grau de Viola da Terra.

Participou no | Encontro de Violas de Arame, de 11 a 13 de setembro de 2009,
em Castro Verde, representando os Acores com a Viola da Terra.

Estiveram também presentes Pedro Mestre (Viola Campanica), José Barros (Viola
Braguesa) e Vitor Sardinha (Viola de Arame - Madeira), e organizou em 2010, no
Conservatério Regional de Ponta Delgada, o Il Encontro de Violas de Arame com
a presencga também do tocador de Viola Brasileira Chico Lobo.
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Em 2010 participa no Projeto Azorecombo - Transmutagdes para Viola da Terra
num Concerto para Viola da Terra e Musica Eletronica onde tocou com @c
(Miguel Carvalhais e Pedro Tudela) e Vitor Joaquim.

Em junho de 2010 é convidado para tocar na Inauguragao da Exposi¢cdo "A arte
do Violeiro", no Museu de Vila Franca do Campo, pelo Dr. Rui de Sousa Martins,
tendo ao Violdo o tocador Dinis Raposo e ainda Carlos Estrela a Viola da Terra.

E o responsavel e Diretor Musical da Orquestra de Violas da Terra formada em
fevereiro de 2011 e que conta atualmente com 30 elementos.

Organizou com a Associagdo de Juventude Viola da Terra o | Encontro de Violas
Acorianas a 2 e 3 de setembro de 2011 que envolveu a presenca de tocadores de
5 llhas dos Agores, Flores (José Serpa), Graciosa (Antdnio Reis), Pico (Orlando
Martins), Terceira (Lazaro Silva) e Sdo Miguel (Rafael Carvalho. Um evento que a
Viola aguardou cerca de 5 séculos nos Agores para que se concretizasse.

E responsavel pelo site www.violadaterra.webs.com. Lancou a 3 de fevereiro de
2012 o seu primeiro trabalho a solo “Origens”, numa homenagem a temas
tradicionais da Viola da Terra mas contendo, pela primeira vez na histéria da
Viola Micaelense, 5 temas originais.

APRESENTA RECITAL A SOLO DE VIOLA DA TERRA NO JANTARDIA 16

JA TOMOU PARTE NA SESSAO DE ABERTURA DO COLOQUIO NA LAGOA EM 2009

34.RAQUEL BEATRIZ DE LIMA MACHADO - CONSERVATORIO
REGIONAL DE PONTA DELGADA AUSENTE EM LONDRES
SUBSTITUIDA POR HELENA FERREIRA

IJ?AQU EL MACHADO

Raquel Machado nasceu em Ponta Delgada, em 1987. Ingressou no
Conservatério Regional daquela cidade agoriana aos seis anos de idade, onde foi

aluna da Prof.2 Irina Semidnova e completou o 82 Grau de Piano com a
classificagdo de 18 valores.

Enquanto aluna daquela instituicao, participou em diversas audigdes, recitais e
concertos, como solista ou integrando grupos de musica de camara e coro.

Em julho de 2009 terminou a Licenciatura em Musica — Variante de Piano, na
Universidade de Aveiro, na classe de Piano da professora Nancy Lee Harper e na
classe de Musica de Camara do professor Anténio Chagas Rosa.

Em dezembro de 2009 recebeu o Prémio Caixa Geral de Depdsitos — Melhor
finalista da Licenciatura em Mdsica, numa cerimdnia que teve lugar no
Auditério da Reitoria da Universidade de Aveiro. Participou em diversos master
classes com os pianistas Massimiliano Valenti, Rudolfo Rubino, Mario Laginha,
Paulo Pacheco, Sofia Lourengo, Miguel Borges Coelho, e Sergei Milstein. No
ambito dos Cursos Internacionais de Musica de Guimardes, trabalhou Musica de
Camara sob a orientacdo de Antdnio Saiote.

Em 2007 participou no recital de encerramento do Congresso Europeu de
Professores de Piano (ESMAE, Porto), e no mesmo ano atuou na Sessdo Solene
Comemorativa da Elevagdo da Ribeira Grande a Vila, que decorreu no Teatro
Ribeiragrandense. Em 2006 ingressou na Lira Agoreana, sendo a primeira
pianista desta orquestra constituida por jovens musicos agorianos.

Enquanto membro do coro do Departamento de Comunica¢cdo e Arte da
Universidade de Aveiro participou em diversos concertos, dos quais se
destacam a Missa da Coroacdo (Mozart), Requiem (Brahms), A Cria¢cdo (Haydn),
a Nona Sinfonia (Beethoven), Sinfonia Coral (Beethoven) dirigida pelo maestro
Antonio Saiote e onde foi solista o pianista Anténio Rosado.

Atualmente estuda canto com a soprano Isabel Alcobia e ensina no
Conservatério De Ponta Delgada. Como soprano, apresentou-se pela primeira
vez como solista em maio de 2010 no Teatro Micaelense (S. Miguel — Agores),
interpretando a Missa Breve de Deliebes e Alleluia de Mozart.

Faz atualmente parte do Grupo Bruma Ensemble.

Foi convidada dos Coldquios a Bragang¢a 2010, Macau 2011, Vila do Porto (Santa
Maria) em 2011, através do apoio da Dire¢do Regional das Comunidades.

HELENA FERREIRA ATUA COMO SOPRANO NO RECITAL
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35.RAUL LEAL GAIAO, LISBOA, PORTUGAL

RAUL LEAL GAIAO, Mestre em Lingua e Cultura Portuguesa/Estudos Linguisticos,
com a dissertacdo de Aspetos Lexicais na Obra de Autores Macaenses (publicada).
Licenciado em Filosofia pela Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa.
Licenciado em Ciéncias Literarias pela Universidade Nova de Lisboa.
Colaborador do Diciondrio da Lingua Portuguesa Contemporanea, Academia das
Ciéncias de Lisboa e Colaborador do Dicionario Houaiss da Lingua Portuguesa.
Desenvolve investigagdo na area do falar/dialeto macaense, tendo escrito e
publicado varios artigos:
- “Linguas de Macau” in Diciondrio Temdtico da Lusofonia.

- “Nhénha-nhénha — A Reduplicagdo no Crioulo Macaense”, in Pelas Oito
Partidas da Lingua Portuguesa.
- “Asiaticismos no Dicionario Houaiss da Lingua Portuguesa”, in SIMELP, |
Simpdsio Mundial de Estudos de Lingua Portuguesa.

“Asiaticismos no Dicionario Contemporaneo da Lingua Portuguesa”, in
Atas/Anais 42 Encontro A¢oriano da Lusofonia.
- “Representagdes do crioulo macaense”, in SIMELP
E SOCIO DA AICL.

TEMA 3.8 ACORIANOS EM MACAU: D. JAIME GARCIA GOULART — DO Pico A MACAU, DE
MACAU A TIMOR

Jaime Garcia Goulart, nascido na Candelaria, ilha do Pico em 1908, foi para
Macau com 13 anos, acompanhado de outros jovens agorianos para frequentar o
Seminario de S. José, dedicando a sua vida sacerdotal a diocese de Macau até
1940.

Foi em Timor que viveu a maior parte dos dias da sua vida, primeiro como
Superior da Missdo em Timor (1936/37), depois como administrador apostdlico
com a criacdo da diocese de Dili em 1940 e que teve de abandonar, refugiando-se
na Australia devido a invasdo da ilha pelos japoneses.

Durante a sua permanéncia na Australia foi nomeado e sagrado bispo de Dili,
regressando no fim da guerra, para a reconstrugio da sua diocese
completamente destruida pelos invasores.

A sua dedicacdo aos estudos da histéria do Padroado Portugués do Oriente e a
evangelizacdo, com especial atencdo a missionacdo e formacdo de sacerdotes, a
formacdo de professores catequistas contribuiu fortemente para a expansdo do
catolicismo em Timor e para a reconstrugdo da Igreja, acdo reconhecida pelos
timorenses, nomeadamente pelo poeta Rui Cinatti: “sendo pau para toda a obra
de missionagdo e de instrugcdo a todos convence pelo seu poder de inteligéncia e
preclaro bom senso e onde a obra é feita com amor tudo floresce”.

36. ROLF'KEMMLER, CEL-UTAD, VILA REAL, PORTUGAL/ ALEMANHA

Rolf Kemmler, Natural de Reutlingen (Alemanha), é investigador da 4rea da
historiografia linguistica do Centro de Estudos em Letras (CEL) da Universidade de
Tras-os-Montes e Alto Douro (UTAD, Vila Real), financiado pela Fundagdo para a
Ciéncia e a Tecnologia, desde julho de 2009. Doutorado em Filologia Romanica
(Dr. phil.) pela Universidade de Bremen em 2005 (Alemanha), com a tese

WWW.LUSOFONIAS.NET E O PORTAL DA AICL ASSOCIACAO INTERNACIONAL DOS COLOQUIOS DA LUSOFONIA

45


http://www.lusofonias.net/

PROGRAMA XIX COLOQUIO DA WSOFONIA. MAIA S. MIGUEL. AGORES 2013 inclui sinopses e biodados

intitulada A Academia Orthografica Portugueza na Lisboa do Século das Luzes:
Vida, obras e atividades de Jodo Pinheiro Freire da Cunha (1738-1811), publicada
em 2007. Mestre (M.A.) em Filologia Romanica desde 1997 pela Eberhard-Karls
Universitdt de Tlbingen (Alemanha) com uma tese intitulada Esbogo para uma
Histéria da Ortografia Portuguesa (publicada em 2001 como artigo na revista
Lusorama sob o titulo «Para uma Histdria da Ortografia Portuguesa: o texto
metaortografico e a sua periodizagdo do século XVI até a reforma ortografica de
1911»).

Com grande numero de publicages dedicadas a disciplina da historiografia
linguistica desde 1996, é especialista nas areas da histdria da ortografia da lingua
portuguesa desde o século XVI e da historia da gramaticografia portuguesa e
latino-portuguesa dos séculos XVI-XIX.

E SOCIO FUNDADOR DA AICL.

TEMA 3.9 NOTAS SOBRE A PERCECAO DOS ACORES NO MUNDO ANGLOFONO NOVECENTISTA
I1: JoHN WHITE WEBSTER E A DESCRIPTION OF THE ISLAND OF ST. MICHAEL (1821)

No nosso primeiro trabalho sobre a percegao dos Agores por parte de viajantes e
escritores angléfonos do século XIX (Kemmler 2012), tivemos ocasido de oferecer
informacgOes sobre as principais obras do género, abordando em seguida a
primeira monografia angléfona sobre os Agores dos britanicos Ashe (1813), bem
como as observacGes feitas pelo escritor americano Mark Twain (1869).

Em continuagdo destes estudos, pretendemos dedicar-nos a obra A
description of the Island of St. Michael, comprising an account of its geological
structure, with remarks on the other Azores or Western Islands: originally
communicated to the Linnean Society of New-England (1821) do americano John
White Webster (1793-1850). Esta monografia é de interesse especial, pois
promete um retrato cientifico das realidades com as quais o jovem investigador
se deparava durante a sua presen¢a em S3o Miguel em 1817-1818.

Referéncias bibliograficas

A[she], T[homas] (1813): History of the Azores, or Western Islands, containing an
account of the Government, Laws, and Religion, the Manners, Ceremonies,
and Character of the Inhabitants and demonstrating the importance of these

valuable islands to the British Empire, illustrated by Maps and other
Engravings, London: Printed for Sherwood, Neely, and Jones.

Kemmler, Rolf (2012): «Notas sobre a perce¢do dos Agores no mundo angléfono
novecentista I: Os habitantes dos Agores segundo Thomas Ashe (1813) e
Mark Twain (1869)», em: Associa¢do Internacional dos Coléquios da
Lusofonia (2012a): Atas / Anais do XVII Coléquio da Lusofonia (Lagoa, Séo
Miguel, Acores): 30 de marco a 3 de abril de 2012, CD-ROM (ISBN 978-989-
95891-9-3), ficheiro CD atas Lagoa 2012/atasXVILagoa2012.pdf, pags. 175-190.

Twain, Mark (1899): The Innocents Abroad, Volume |, New York: American
Publishing Company (Writings of Mark Twain; 1).

Webster, John White (1821): A description of the Island of St. Michael, comprising
an account of its geological structure, with remarks on the other Azores or
Western Islands: originally communicated to the Linnean Society of New-
England, Boston: Published by R. P. & C. Williams

D A T N TR R e o R B TR T e AP D S A R T I

ROLF KEMMLER, CEL-UTAD, VILA REAL, PORTUGAL/ ALEMANHA

Rolf  Kemmler, Natural de
Reutlingen (Alemanha), é investigador da area da historiografia linguistica do
Centro de Estudos em Letras (CEL) da Universidade de Tras-os-Montes e Alto
Douro (UTAD, Vila Real), financiado pela Fundagdo para a Ciéncia e a Tecnologia,
desde julho de 2009. Doutorado em Filologia Romanica (Dr. phil.) pela
Universidade de Bremen em 2005 (Alemanha), com a tese intitulada A Academia
Orthografica Portugueza na Lisboa do Século das Luzes: Vida, obras e atividades
de Jodo Pinheiro Freire da Cunha (1738-1811), publicada em 2007. Mestre (M.A.)
em Filologia Romanica desde 1997 pela Eberhard-Karls Universitdt de Tibingen
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(Alemanha) com uma tese intitulada Esbog¢o para uma Histéria da Ortografia
Portuguesa (publicada em 2001 como artigo na revista Lusorama sob o titulo
«Para uma Historia da Ortografia Portuguesa: o texto metaortografico e a sua
periodizagdo do século XVI até a reforma ortografica de 1911»).

Com grande numero de publicagées dedicadas a disciplina da historiografia
linguistica desde 1996, é especialista nas areas da histdria da ortografia da lingua
portuguesa desde o século XVI e da historia da gramaticografia portuguesa e
latino-portuguesa dos séculos XVI-XIX.

E SOCIO FUNDADOR DA AICL.

TEMA 3.2 Luis MASCARENHAS GAIVAO, ECA DE QUEIROZ E AS AVENTURAS DE UM ADIDO
CULTURAL NO LUXEMBURGO

No ano de 2011, o conhecido humorista portugués, sociélogo e sécio fundador da
AICL, Luis Mascarenhas Gaivao publicou a obra intitulada Um adido cultural no
Luxemburgo: episddios de uma diplomacia de prosdpia.

O aviso na capa que declara «Qualquer semelhanga com a realidade é pura
coincidéncia», torna evidente que as peripécias de Acacio Serrdo, adido cultural
portugués no Grdo-Ducado de Luxemburgo sdo ficcdo, puramente ficticias e
inventadas. O que sera, por isso, mais pertinente do que um estudo desta obra
de ficgdo face a obras literarias congéneres?

E precisamente a ironia requintada e bem-informada de Gaivdo que nos leva
a pretender analisar o relacionamento entre a obra do nosso consdcio e algumas
das obras semelhantemente irreverentes de Eca de Queiroz, de entre as quais
nos merece destaque especial a farsa politica O Conde de Abranhos. Cheio de
satira mordaz, este conto de ficcdo, porventura injustamente contado entre as
obras de menor importdncia do grande escritor oitocentista, foi publicado
postumamente em 1925.

Referéncias bibliograficas
GAIVAO, LUis DE MASCARENHAS (2011): Um adido cultural no Luxemburgo: episédios
de uma diplomacia de prosdpia, Lisboa: Guerra e Paz, editores.
QUEIROZ, [José Maria de] Eca de (31926): O Conde d’Abranhos: Apontamentos
Biographicos e reminiscencias Intimas por Z. Zagallo, seu Secretario Particular
e A Catastrophe, Porto: Livraria Chardron de Lello & Irmao.
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37. SUSANA GOULART COSTA, UNIVERSIDADE DOS ACORES

LW http://www.sgoulart.uac.pt/
CONVIDADA DA JUNTA DE FREGUESIA
I S|

38.TIAGO ANACLETO-MATIAS, PARLAMENTO EUROPEU, BRUXELAS,
BELGICA, MODERADOR / PRESENCIAL

e i

Tiago Anacleto-Matias é mestre em Tradugdo e Interpretacdo Especializadas
(2008), licenciado em Tradugdo Especializada (2002) e bacharel em Linguas e
Secretariado (2000) pelo Instituto Superior de Contabilidade e Administra¢do do
Politécnico do Porto (ISCAP), tendo sido aluno na Escola Superior de Comércio e
Gestdo (Handelshgjskole Syd) de Esbjerg — Dinamarca, em 1998, ao abrigo do
Programa Erasmus. Possui uma pos-graduacdo em Tradugdo para Legendagem
pelo Instituto Superior de Assistentes e Intérpretes do Porto (2004).

As suas publicagbes sdo nas areas dos Estudos da Tradugdo e da Linguistica
Aplicada. Tem igualmente cooperado desde 2008 no apoio ao secretariado em
diversos Coldquios da Lusofonia, nomeadamente nos Agores, Braganga e Brasil.
Desde 2004 que é funcionario efetivo do Parlamento Europeu, em Bruxelas.

E SOCIO FUNDADOR DA AICL E SECRETARIO DA DIRECAO
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39. VILCA MARLENE MERIZIO, UFSC, BRASIL

VILCA MARLENE MERIZIO, escritora e artista plastica, nasceu em Brusque, Santa
Catarina, Brasil, a 05 de janeiro de 1944. Vive em Floriandpolis ha 50 anos.
Doutorou-se em Literatura Portuguesa Contemporanea na Universidade dos
Acores, Portugal (1992), é Mestre em Literatura Brasileira (1978) e Licenciada em
Letras (1973) pela Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC). Mestre em
Reiki (1999), tem formacdo Holistica de Base (UNIPAZ, 1999-2001); frequentou o
curso de Naturologia Aplicada (graduacdo incompleta, 2001-2004).
Professora universitdria de Lingua Portuguesa e Literaturas Brasileira e
Portuguesa (aposentada pela UFSC), criou e coordenou programas e projetos nos
ambitos educacional, cultural e linguistico, em especial, o Programa Cultural
Acores-SC para o Festival do Mar, Floriandpolis (1996) e Missdo Agores (2007-
2012). Conferencista e palestrante de congressos, coldéquios, painéis e outros, no
Brasil e em Portugal. Membro de juris de doutoramento, mestrado e graduacdo.
Revisora de livros. Pesquisadora do Instituto de Cultura e Lingua Portuguesa
(ICALP- Portugal, 1987/88) e da CAPES-Brasil (1987/92).
Ex-Presidente da Associa¢do Catarinense de Artistas Plasticos — ACAP (1977/78).
Vice-Presidente da Academia S3o José de Letras.
Sécia-fundadora da Associagdo dos Poetas Livres de Floriandpolis.
Membro da Academia Desterrense de Letras (Floriandpolis), da Associagdo
Brasileira de Professores de Literatura Portuguesa e da Unido Brasileira de
Escritores e da AICL, Portugal.
Livros publicados:

Janelas da Alma: livro de afetos e desejos. Floriandpolis: Papa Livro, 2011.

A Histéria de Um Amor Feliz. Estudo Literario. 2004. 375 p.

Acores... De memdria. Contos. 2004. 122 p.

Quase... de Corpo Inteiro. Poesia. 1996. 190 p.

Redagdo: uma Experiéncia de Ensino-Aprendizagem. Brasilia. Prémio

Nacional do Ministério da Educagdo e Cultura, 180 p.; 12 ed.1979, 22 ed. 1980.
Tem publicagGes em Antologias, Coletaneas, Jornais e Revistas Literarias.
CORREIO ELETRONICO: vilca merizio@hotmail.com / vilcamerizio@yahoo.com.br

/ vilcamerizio44@gmail.com

E SOCIO DA AICL.

TEMA 3.9. ESCRITORES POR DESCOBRIR

E tempo de eu escrever a sinopse para a comunicagdo a ser apresentada no XIX
Coléquio de Lusofonia, Maia, Sdo Miguel, Acores, Portugal, e fico entre dois
temas que insistentemente me atraem: (3.9.) Literatura (de matriz) Acgoriana:
autores contemporaneos, histéria recente, perspetivas e projetos (editoriais e
outros) e (5) Homenagem a autores agorianos, principalmente aos autores com
quem convivi ao longo desses ultimos 25 anos, mesmo que de longe.

Decido-me, finalmente, pela histéria recente de autores contemporaneos, de
matriz agoriana, mas que ainda tém guardado em suas gavetas (e nas minhas) a
sua produgao literaria.

Falo dos inéditos de Lourdinhas (prosa) e de um amigo que prefere usar o
pseudonimo LAMS (poesia), ambos nascidos nos Agores, a primeira em S3o
Miguel e o segundo na ilha Terceira, e residentes em Ponta Delgada.

Com os dois tive o primeiro contato em 2002, durante o curso de Harmonizagao
Pessoal, que ministrei em Ponta Delgada, a convite do pintor Eng. Antdnio
Ferreira Pinto, desdobrados em novos cursos e solidificados por numa amizade
que até hoje perdura.

O livro de Lourdinhas, intato, esta a espera de publicagcdo; o de LAMS, construido
de poema a poema, ao longo do decénio, também a espera de publicacdo, teve,
por diversas ocasides, oportunidade de ser lido e trabalhado pelos alunos do
Curso de Letras da Universidade do Sul do Estado (UNISUL, Palhoga, Santa
Catarina), por estudantes de Literatura e amantes da poesia, para além de alguns
de seus poemas terem sido tema de publicagbes da minha lavra, inclusive uma
peca de teatro, o artigo As Quarenta e Nove Qualidades (Agores... de memdria,
2004) e outros textos literarios. E por que essas obras tdo significativas ainda ndo
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vieram a lume? Que mistério havera nesse “lado oposto” (Urbano Bettencourt)
da escrita? E o que tentarei desvendar.

40. XIMENES BELOZ DOM CARLOS FILIPE, BISPO RESIGNATARIO DE
DILI, TIMOR, PREMIO NOBEL DA PAZ 1966

- AR

DOM CARLOS FILIPE XIMENES BELO (Uailacama, Baucau, Timor-Leste, 3 de
fevereiro de 1948) é um bispo catédlico timorense que, em conjunto com José
Ramos-Horta, foi agraciado com o Nobel da Paz de 1996, pelo seu trabalho "em
prol de uma solucdo justa e pacifica para o conflito em Timor-Leste".

Quinto filho de Domingos Vaz Filipe e de Ermelinda Baptista Filipe, Carlos Filipe
Ximenes Belo nasceu na aldeia de Uailacama, concelho (hoje distrito) de Baucau,
na costa norte do entdo Timor Portugués.

O seu pai, professor primario, faleceu quando o jovem Carlos Filipe tinha apenas
dois anos de idade.

Os anos de infancia foram passados nas escolas catdlicas de Baucau e Ossu, antes
de ingressar no seminario de Dare, nos arredores de Dili, formando-se em 1968.
Excetuando um pequeno periodo entre 1974 e 1976 -- quando esteve em Timor e
em Macau --, entre 1969 e 1981, Ximenes Belo repartiu o seu tempo entre
Portugal e Roma, onde se tornou membro da congregacdo dos Salesianos e
estudou filosofia e teologia antes de ser ordenado padre em 1980.

De regresso a Timor-Leste em julho de 1981, Ximenes Belo esteve ligado ao
Colégio Salesiano de Fatumaca, onde foi professor e diretor

Quando em 1983 se reformou Martinho da Costa Lopes, Carlos Filipe Ximenes
Belo foi nomeado administrador apostélico da diocese de Dili, tornando-se chefe
daigreja em Timor-Leste, respondendo exclusivamente perante o papa.

Em 1988, em LORIUM, Italia, foi consagrado como bispo.
A nomeacdo de Ximenes Belo foi do agrado do nuncio apostdlico em Jacarta e
dos proprios lideres indonésios pela sua aparente submissdo.
No entanto, cinco meses bastaram para que, num sermdo na sé catedral,
Ximenes Belo tecesse veementes protestos contra as brutalidades do massacre
de Craras em 1983, perpetrado pela Indonésia.
Nos dias de ocupacdo, a igreja era a Unica instituicdo capaz de comunicar com o
mundo exterior, o que levou Ximenes Belo a enviar sucessivas cartas a
personalidades em todo o mundo, tentando vencer o isolamento imposto pelos
indonésios e o desinteresse de grande parte da comunidade internacional.
A sua primeira entrevista sob a ocupagdo indonésia foi dada a Chrys Chrystello
Em fevereiro de 1989 Ximenes Belo escreveu ao presidente de Portugal, Mario
Soares, ao papa Jodo Paulo Il e ao secretario-geral das NacGes Unidas, Javier
Pérez de Cuellar, reclamando por um referendo sob os auspicios da ONU sobre o
futuro de Timor-Leste e pela ajuda internacional ao povo timorense que estava "a
morrer Ccomo povo e como nagao".
No entanto, quando a carta dirigida a ONU se tornou publica em abril, Ximenes
Belo tornou-se uma figura pouco querida pelas autoridades indonésias. Esta
situagdo veio a piorar ainda mais quando o bispo deu abrigo na sua propria casa a
jovens que tinham escapado ao massacre de Santa Cruz (1991) e denunciou os
numeros das vitimas mortais.
A sua obra corajosa em prol dos timorenses e em busca da paz e da reconciliagdo
foi internacionalmente reconhecida quando, em conjunto com José Ramos-
Horta, Ihe foi entregue o Nobel da Paz em dezembro de 1996. (in Wikipédia)
TEMA 3.8 - BISPOS ACORIANOS EM MACAU E MISSIONARIOS ACORIANOS EM
TIMOR.
Este pequeno trabalho consta de dois capitulos: o primeiro dedicado aos bispos
de Macau; e o segundo fala do primeiro Bispo de Dili e de sacerdotes que
trabalharam em Timor no século XX.

19 Capitulo: Bispos e padre dos Agores em Macau

12 - Dom Manuel Bernardo de Sousa Enes (1873-1883). Natural da vila
de Topo, ilha de Sdo Jorge. Chegou a Macau em 2 de janeiro de 1977.
Estabeleceu oficialmente as Filhas da Caridade (Canossianas); mandou para
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Timor, o superior e vigario geral das missdes, o padre Antdnio Joaquim de .

’ L Y iy ) ‘\‘" "\
Medeiros. e ol b b R

2- Dom Jodo Paulino de Azevedo Castro (1902-1918). Fundou o COLGQUIOS DA LUSOFONIA AICL
Boletim do Governo Eclesidstico de Macau. No seu tempo entraram em Macau as
Franciscanas de Maria que tomaram conta do colégio de Santa Rosa de Lima; os
salesianos que fundaram o Orfanato da Imaculada Concei¢do (1906). Fundou o
Boletim Eclesiastico do Governo de Macau (1903).

2 - Dom José da Costa Nunes (1918-1940). Fundou a Escola de
preparagdo de professores catequistas em Macau; desenvolveu as missGes
catdlicas de Timor, escola de artes e oficios, escola de professores e catequistas,
e aprovagao para a fundagdo do semindrio menor.

2- Dom Paulo Tavares (1961-1973). Remodelou as pardquias da cidade
de Macau, dando-lhe uma nova divisdo territorial, Realizou muitas obras no
campo da educacgdo e da juventude e assisténcia.

2 - Dom Arquiminio da Costa (1976-1988). Natural de S3o Mateus,
Pico.

29 Capitulo - Bispo Dom Jaime Garcia Goulart

Dom Jaime Garcia Goulart, natural de Candelaria, concelho de
Madalena, ilha do Pico. Foi primeiro bispo de Dili, Timor, (1945-1967). Mas em
1941, havia sido nomeado administrado apostdlico da nova diocese de Dili ereta
a 4 de setembro de 1940. Fundou missGes, o seminario menor, reabriu a escola
de Professores-Catequistas e muitas escolas primarias e colégios.

- 3 P~ el T
(fotos do 42 coléquio da lusofonia - Bragancga 2005)
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